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Vyrobce
Wacker Neuson America Corporation, N92W15000 Anthony Avenue, Menomonee Falls, Wisconsin, 53051 USA

Vyrobek

Vyrobek RTLx-SC3

Kategorie vyrobku Vykopovy valec

Funkce vyrobku Zhutriovani ptdy

Cislo polozky 5100057010, 5100061401, 5100061404, 5100061405, 5100061406, 5100061407
Cisty instalovany vykon 14,8 kW

NaméFend hladina akustického [104 dB(A)

tlaku

ZaruCena hladina akustického |109 dB(A)

tlaku

Postup stanoveni shody
Podle smérnice 2000/14/ES, pfiloha VI

Notifikovana osoba
TUV Rheinland LGA Products GmbH (notifikovana osoba &. 0197)
TillystraBe 2, 90431 Nirnberg, Némecko

Smeérnice a normy
ProhlaSujeme timto, Ze tento vyrobek splfiuje odpovidajici ustanoveni a poZadavky nasledujicich smérnic a norem:
2006/42/ES, 2000/14/ES, 2005/88/ES, 2014/30/EU, EN 500-1, EN 500-4

Opravnéna osoba pro technickou dokumentaci
Robert Raethsel, Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, Wackerstrale 6, 85084 Reichertshofen, Némecko
Menomonee Falls, WI, USA, 09.12.21

[

Will Wright
Viceprezident
Product Engineering and Purchasing
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1.1 Identifikace stroje all i takes!

1 Uvod

1.1 Identifikace stroje

Tyto pokyny si uschovejte

Tato pfirucka obsahuje dllezité pokyny pro nize uvedené modely stroje.
Tyto pokyny vyslovné vypracovala spole€¢nost Wacker Neuson America
Corporation a je tfeba je dodrzovat béhem instalace, provozu a udrzby
téchto stroj.

Popisovany jsou nasledujici stroje a varianty / voliteIné pfisluSenstvi:

Stroj Cislo polozky
RTLx-SC3 5100057010, 5100061401, 5100061404, 5100061405,

5100061406, 5100061407, 5100067143, 5100067145,
5100067146, 5100067147

Identifikace modelli zafizeni

K tomuto stroji je pfipevnén typovy Stitek s Cislem modelu, typu, verze
a sériovym Cislem. Umisténi typového Stitku viz nize.

WAEXCIKIER  Wacker Neuson America Carporation
NBUSOIN] Menomonee Falls, Wi 53051 UsA

ltem Number erial Number

=
S
<
2000500802

wc_gr012199

Obr. 1: Umisténi typového Stitku

-

Sériové Cislo (S/N)

Sériové gislo si poznamenejte do nize uvedeného mista pro budouci
potfebu. Sériové Cislo budete potfebovat pfi vyzadovani nahradnich
soucasti nebo servisu tohoto stroje.

Sériové dislo:

8 Néavod k obsluze | RTLx-SC3 | 5100061329 | 9/2022 | [cs]



WACKER Uvod
NEUSON L
all it takes! Strojova dokumentace 1.2

1.2 Strojova dokumentace
Méjte vytisk Prirucky k obsluze neustale ulozeny u zafizeni.

Pocinaje timto mistem se bude v této dokumentaci oznaCovat spolecnost
Wacker Neuson America Corporation jako Wacker Neuson nebo vyrobce.

Informace o nahradnich dilech ziskate u prodejce spole¢nosti Wacker
Neuson, nebo navstivte web spole¢nosti Wacker Neuson na adrese http://
www.wackerneuson.com/.

Pfi objednavani soucasti nebo pozadovani servisnich informaci méjte
pfipraveno Cislo modelu zafizeni, Cislo polozky a sériové Cislo.

1.3 Ocekavané informace v této prirucce

Tento navod obsahuje informace a pokyny pro bezpecny provoz a udrzbu
tohoto stroje. K zajisténi vasi bezpecénosti a snizeni rizika poranéni si peclivé
prectéte vSechny pokyny uvedené v této pfirucce tak, abyste jim porozuméli,
a dodrZujte je.

Vyrobce si vyslovné vyhrazuje pravo provadét technické upravy, a to i bez
vyrozumeni, které zlepsSi vykonnost nebo technické standardy jejich stroju.

Informace obsazené v této pFiru¢ce jsou zalozené na strojich vyrabénych do
doby publikace tohoto dokumentu. Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu
jakékoli ¢asti téchto informaci bez prfedchoziho upozornéni.

Obrazek, soucasti a postupy v této pfiru€ce popisuji soucasti instalované ve
vyrobnim zavodu vyrobce. Vas stroj se muze liit v zavislosti na pozadavcich
vasi specifické oblasti.

1.4 Schvaleni vyrobce

Tato pfiru¢ka obsahuje odkazy na schvalené soucastky, pfisluSenstvi a
upravy. Plati nasledujici definice:

» Za schvalené plati sou€astky a pfisluSenstvi bud vyrobené, nebo
poskytnuté vyrobcem.

« Schvalené upravy jsou takové upravy, které provede pracovnik
servisniho stfediska podle pisemnych pokynu zvefejnénych vyrobcem.

» Za neschvalené plati sou€astky, pfisluSenstvi a Upravy, které nesplniuji
schvalena kritéria.

Neschvalené soucastky, pfisluSenstvi nebo upravy mohou mit tyto nasledky:
* Nebezpedi vazného zranéni obsluhy ¢i osob na daném pracovisti
» Trvalé poSkozeni stroje, na které se nevztahuje zaruka

Pokud mate néjaké otazky tykajici se schvalenych ¢i neschvalenych
soucastek, pfisluSenstvi nebo uprav, obratte se okamzité na prodejce.

[cs] | 972022 | 5100061329 | RTLx-SC3 | Navod k obsluze 9
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2 Pouziti
21 ZamysSlené pouziti
Tento stroj je ur€en ke zhuthovani podloznich desek, zavazek a soudrznych
zemin.
2.2 Nezamyslené pouziti
Tento stroj byl zkonstruovan a vyroben vyluéné pro vySe popsany zamysleny
Ucel. Pouziti stroje k jinému Gcelu mize trvale poskodit stroj nebo vazné
poranit obsluhu ¢&i jiné osoby na pracovisti. Na poSkozeni stroje zplusobené
jeho zneuZitim se zaruka nevztahuje.
Nasleduji nékteré prfipady nespravného pouziti:
* Pouzivani stroje jako Zebfiku, podpory nebo pracovni plochy
* Provozovani stroje mimo tovarni specifikace
* Provozovani stroje zplsobem, ktery neni v souladu se v§emi varovnymi
upozornénimi uvedenymi na stroji nebo v tomto navodu k obsluze.
2.3 Rezidualni rizika

Tento stroj byl zkonstruovan a vyroben v souladu s nejnoveéjSimi svétovymi
bezpecnostnimi normami. Stroj byl peclivé sestrojen tak, aby vylougil
nebezpedi v prakticky mozném rozsahu a zvysil bezpeci obsluhy
ochrannymi kryty a ochrannym znacenim.

Néktera rizika vSak pfesto mohou zUstat i po pfijeti ochrannych opatfeni.
Nazyvaji se zbytkova rizika. V pfipadé tohoto stroje mohou pfedstavovat
vystaveni a pusobeni nasledujicich vlivu:

* Horku, hluku, vyfukovym plynim a oxidu uhelnatému z motoru
+ Popaleniny zpusobené horkym hydraulickym olejem

» Nebezpeci rozdrceni z dlivodu nespravného provozu, které plati i pro
jiné osoby na daném pracovisti

* Nebezpeci pozaru plynouci z nespravného zplsobu doplfiovani paliva
» Palivo a jeho vypary
+ Uraz elektrickym proudem a obloukovy vyboj
» Zranéni osob v disledku nespravného postupu pfi zdvihani
» Typicka nebezpeci pfi tazeni pfivésu po silnici ¢i dalnici
V zajmu ochrany sebe i ostatnich osob si pfed provozovanim tohoto stroje
pozorné prectéte bezpecnostni informace a dikladné se s nimi seznamte.

10 Néavod k obsluze | RTLx-SC3 | 5100061329 | 9/2022 | [cs]
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all it~ takes! Signalova slova uvadéna v této prirucce 3.1
3 Bezpecnost
3.1 Signalova slova uvadéna v této prirucéce

Tento navod obsahuje bezpecénostni informace a pokyny oznacené jako
NEBEZPECI, VAROVANI, UPOZORNENI, OZNAMENI a POZNAMKA. Tyto
pokyny je nutno dodrzovat, aby se sniZilo riziko zranéni, poSkozeni zafizeni
nebo jeho nespravného servisu.

A NEBEZPECI

NEBEZPECI upozoriiuje na nebezpeénou situaci, ktera povede k smrti
nebo vaznému zranéni, pokud se ji nevyhnete.

» Abyste se vyhnuli smrti nebo vaznému zranéni jako vysledku tohoto
rizika, dodrzujte vSechny bezpeénostni pokyny, které nasleduji za timto
signalnim slovem.

A VAROVANI

VAROVANI upozoriiuje na nebezpeénou situaci, ktera by mohla vést k
smrti nebo vaznému zranéni, pokud se ji nevyhnete.

> Abyste se vyhnuli mozné smrti nebo vdznému zranéni jako vysledku
tohoto rizika, dodrzujte v8echny bezpeénostni pokyny, které nasleduji
za timto signalnim slovem.

A POZOR

UPOZORNENI upozoriiuje na nebezpeénou situaci, ktera by mohla
zpusobit mensi nebo stfedné zavazné poranéni, pokud se ji nevyhnete.

» Abyste se vyhnuli mendimu nebo stfedné& zavaznému poranéni jako
vysledku tohoto rizika, dodrZujte vSechny bezpecnostni pokyny, které
nasleduji za timto signalnim slovem.

POKYN

POZNAMKA oznaéuje situaci, ktera zptsobi poskozeni, pokud nebude
dodrzovana.

e > Db P

» Abyste se vyhnuli moznym Skodam v disledku tohoto rizika, dodrzujte
v8echny bezpec€nostni pokyny, které nasleduji za timto signalnim
slovem.

Poznamka: Poznamka obsahuje dulezité doplrujici informace k pracovnimu
postupu.

[cs] | 9/2022 | 5100061329 | RTLx-SC3 | Navod k obsluze 11
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3.2 Bezpecnostni pokyny pro provozovani stroje all i takes!

3.2 Bezpecénostni pokyny pro provozovani stroje

Zaskoleni obsluhy, servisnich pracovniki, znalosti a kvalifikace
Cinnosti pfed provozovanim, udrzbou nebo servisem stroje:

* Seznamte se s umisténim a spravnym pouzivanim vSech ovladacich a
bezpecénostnich prvku.

» Seznamte se s pravidly pracovisté.

* V pfipadé potfeby se obratte na spole¢nost Wacker Neuson se Zadosti o
doskoleni.

PFi provozovani stroje:
* Nedovolte nezaskolenym osobam provozovat tento stroj.
» Osoby provozujici tento stroj musi byt seznameny se souvisejicimi
potencialnimi riziky a nebezpecim.

» Dodrzujte pravni a dalSi zakonna nafizeni, ktera se tykaji pfedchazeni
nehodam a ochrany Zivotniho prostfedi. Tato nafizeni se mohou tykat
zachazeni s nebezpecnymi latkami, poskytovani a/nebo pouzivani
osobnich ochrannych prostfedkd nebo dodrzovani dopravnich predpisu.

Tento stroj nesmi provozovat ani k nému mit pfistup:
» Déti
» Osoby pod vlivem alkoholu, drog nebo Iékd na predpis

Oblast pouziti
Vénujte pozornost oblasti, ve které se stroj pouziva.

« Zajistéte, aby se ke stroji nepfiblizoval nepovéfeny personal, déti a
domaci zvirata.

» Davejte pozor na zménu polohy stroje a sledujte pohyb dalSiho zafizeni
¢i osob na misté pouziti ¢i na pracovisti.

» Dbejte zvySené opatrnosti, pokud provozujete stroj v blizkosti okrajli jam,
pfikopl nebo vyvySenych ploch. Zkontrolujte, zdali je podklad
dostatecné stabilni, aby unesl vahu stroje s operatorem, a zda v daném
misté neni nebezpeci, ze by mohl stroj sklouznout, spadnout nebo se
prevratit.

» Zjistéte, zda se v oblasti pouziti vyskytuji néjaka zvlastni nebezpedi,
napfiklad toxické plyny, nebo nestabilni podlozi a pfed pouzitim stroje
podniknéte napravné opatfeni, které zajisti eliminaci téchto nebezpedi.

» Nikdy stroj neprovozujte v oblastech, které obsahuji hoflavé predméty,
paliva nebo vyrobky, které vydavaji hoflavé vypary.

» Dbejte na to, aby se v oblasti tlumic¢e vyfuku nehromadily zadné
odpadky, jako napfiklad papir, suché listy apod., které by se mohly od
horkého tlumice vyfuku vznitit a zplsobit nasledny pozar.

12 Néavod k obsluze | RTLx-SC3 | 5100061329 | 9/2022 | [cs]
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Bezpeénost

Bezpecénostni pokyny pro provozovani stroje 3.2

Ovladate-li stroj pomoci zapojeného ovladaciho kabelu, pouzivejte vzdy
zavésny popruh pro vysila¢ SmartControl™ dodavany vyrobcem. Tento
popruh na krk je zkonstruovan tak, aby v pfipadé sklouznuti, padu nebo
pfevraceni stroje praskl, a nedoslo tak ke zranéni operatora.

Béhem provozu zlstavejte vzdy se strojem ve vizualnim kontaktu.

Pokud si nejste jisti, Ze jsou vSechny valce a jejich vysilace

v provozované oblasti naladény na rozdilné Fidici kanaly, nikdy je
neprovozujte v mensi vzajemné vzdalenosti nez 20 metrd. Dalsi
informace viz viz Infracerveny systém a ovladaci kanaly na strané 39.

Bezpecnostni prvky, ovladaci prvky a pridavna zafizeni

Stroj provozujte pouze pokud:

VSechny bezpelnostnimi prvky a chranice jsou nainstalované a v
provozuschopném stavu.

VSechny ovladaci prvky spravné funguiji.

Stroj je nastaven spravné podle pokynu v pfiru¢ce k obsluze.
Stroj je Cisty.

Stitky stroje jsou &itelné.

K zajisténi bezpe&ného provozu stroje:

Nespoustéjte stroj, pokud nékteré bezpecnostni prvky &i chranie chybi,
nebo jsou nefunkéni.

Nemérite a nevyfazujte bezpecnostni prvky.

PouzZivejte pfisluSenstvi nebo pfidavna zafizeni, kterd jsou schvalena
vyrobcem.

Bezpecné provozni postupy

Dbejte zvySené opatrnosti, pokud provozujete stroj v blizkosti okrajl jam,
pfikopu nebo vyvySenych ploch. Zkontrolujte, zdali je podklad
dostateCné stabilni, aby unesl vahu stroje s operatorem, a zda v daném
misté neni nebezpeci, Ze by mohl stroj sklouznout, spadnout nebo se
prevratit.

Pokud pracujete se strojem na svazich nebo pokud s nim pojizdite
smérem vzad, postavte se do bezpecné pozice. Ponechte mezi sebou a
strojem dostatek mista tak, abyste v pfipadé jeho sklouznuti nebo
pfevraceni nebyli ohroZeni.

PFi provozu stroje nepouzivejte mobilni telefon, ani jim neposilejte
textove zpravy.

Nezdrzujte se v blizkosti kloubu fizeni a v prostoru mezi pfednim a
zadnim ramem.

NepoZivejte provozni kapaliny pouzZivané v tomto stroji. V zavislosti na
modelu stroje mohou tyto kapaliny zahrnovat vodu, smacedla, palivo
(benzin, motorova nafta, kerosen, propan nebo zemni plyn), olej,
chladici kapalinu, hydraulicky olej, kapalinu pro pfenos tepla (propylen
glykol s aditivy), kyselinu baterie nebo mazaci tuk.
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Bezpecénost WACKER

NEUSON
3.3 Bezpecénostni pokyny pro udrzbu all i takes!

Osobni ochranné prostiedky (OOP)

Pfi obsluze, servisu nebo udrzbé tohoto stroje pouZivejte nasledujici osobni
ochranné prostredky:

» Dobfe padnouci pracovni odév, ktery nebrani pohybu
* Ochranné bryle s postrannimi Stity
* Ochranu sluchu
* Obuv s pevnou Spickou
Kromé toho pfed servisem nebo udrzbou stroje:
» Sepnéte si dlouhé viasy.
* Sejméte si Sperky (v€etné prstenut).

Po pouziti
» Pokud se zafizeni nepouziva, zastavte motor.
» Kdykoli se stroj nepouziva, zaviete ventil paliva, pokud je jim vybaven.

» Zaijistéte, aby se stroj béhem provozu nepieklopil, neposunul nebo
nespadl.

» Stroj fadné ulozte, kdyz neni pouzivan. Stroj by mél byt uloZen na Cistém
misté mimo dosah déti.

3.3 Bezpecénostni pokyny pro udrzbu

Skoleni pro provadéni servisu

Pfed provadénim servisu nebo udrzby stroje si prostuduijte viz Bezpecnostni
pokyny pro provozovani stroje na strané 12 a dodrzujte vS8echny predpisy
pro obsluhu stroje.

Upravy stroje
* Pouzivejte pouze takové pfislusenstvi nebo pfidavna zafizeni, ktera jsou
schvalena vyrobcem.
* Nevyfazujte z provozu bezpecnostni zafizeni.

* Neprovadéjte upravy stroje bez vyslovného pisemného povoleni od
vyrobce.

Vyména soucasti a stitku
» Opotfebované nebo poskozené soucastky vyménujte za nahradni
soucastky zkonstruované a schvalené vyrobcem.

» Veskeré chybgjici a necitelné Stitky ihned vyménte.

» Elektrické soucasti vyménujte pouze za takové soulasti, které se s
pUvodni soucéastkou shoduiji jak v pfipustné zatizitelnosti, tak i ve
vykonu.

» Pokud tento stroj vyZaduje nahradni dily, pouzivejte pouze nahradni dily
od vyrobce nebo nahradni dily, které jsou po vSech strankach
ekvivalentni originalu, napf. co do fyzickych rozmérd, typu, pevnosti a
materialu.
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all it fakes!

Bezpeénost

Bezpecnost hydraulického oleje 3.4

Cisténi stroje

Udrzuijte stroj v Cistoté, zbaveny nedistot, napfiklad listd, papiru, kartont
atd.

UdrZujte Stitky Citelné.

Pokud je stroj v chodu, necistéte jej. Otacejici se soucastky mohou
zpusobit vazné zranéni.

Cistéte pouze mydlovou vodou.

Nikdy nepouzivejte benzin ani jiné typy hoflavin k isténi soulasti,
obzvlasté ne v uzavienych prostorach. Mohlo by dojit k nahromadéni a
nasledné explozi par paliva a rozpoustédel.

3.4 Bezpecénost hydraulického oleje

A VAROVANI

Nebezpedi vaznych zranéni

Hydraulicky olej je béhem provozu pod vysokym tlakem a dosahuje velmi
vysokych teplot.

>

DodrZujte nize uvedené bezpecnostni pokyny, aby nedoslo ke zranéni.

Bezpecnostni pokyny

Pfed provozovanim stroje peclivé zkontrolujte hydraulickou soustavu.

Za provozu stroje se nedotykejte hydraulického oleje ani hydraulickych
komponent. Pockejte, dokud stroj nezchladne.

Pfed odpojenim hydraulickych spojek nebo hadic se ujistéte, Ze okruh
neni pod tlakem. Pfed uvolfiovanim hydraulickych spojek nebo
pfipojovanim testovacich méficich pfistrojl nastavte vSechna ovladani
na neutral, vypnéte motor a nechte kapaliny vychladnout.

Hydraulicky olej unikajici pod vysokym tlakem muze proniknout
pokozZkou, zpUsobit popaleniny, oslepnuti nebo jina vazna zranéni &i
infekce. Pokud do pokozky pronikne hydraulicky olej, obratte se

s zadosti o oSetieni na Iékafe, i kdyz se zda byt zranéni nevyznamné.

Kapaliny unikajici z malych otvorl jsou €asto prakticky neviditelné.
NepokouS$ejte se kontrolovat netésnosti holyma rukama. Pro kontrolu
unikajicich kapalin vzdy pouzivejte kus kartonu nebo dieva.

Hydraulicky olej je mimofadné hoflavy. Zjistite-li netésnost v hydraulické
soustaveé, okamzité zastavte motor.

Po provedeni servisu hydraulické soustavy dbejte, aby byly vSechny
soucasti znovu pfipojeny ke spravnym armaturam. Nedodrzeni m{ize
vést k poskozeni stroje a/nebo poranéni osoby na stroji €i v blizkosti
stroje.

3.5 Bezpecénostni pokyny pro zvedani stroje

Pfi zdvihani zafizeni:
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Bezpecénost WACKER

. . L. . NEUSON
3.5 Bezpecnostni pokyny pro zvedani stroje all i takes!

» Ujistéte se, Ze popruhy, fetézy, haky, rampy, zvedaky, vysokozdvizné
voziky a dalSi typy zvedacich zafizeni jsou bezpe€né& upevnény a Ze
maji dostate¢nou nosnost, aby mohly bezpe&né zdvihnout ¢i udrzet cely
stroj. Hmotnost stroje viz viz Technické udaje na strané 85.

» P¥i zdvihani zafizeni vZdy davejte pozor na to, kde stoji ostatni lidé.

» Pouzivejte pouze ty zvedaci a poutaci mista, ktera jsou popsana v
uzivatelské pfirucce.

» Ujistéte se, ze prepravni vozidlo ma dostateCnou unosnost a velikost
ploSiny pro bezpeénou pfepravu stroje.

Pro sniZzeni moznosti zranéni:
* P¥i zdvihani nebo pfesouvani nestljte pod zafizenim.

» Pfi zdvihani nebo pfesouvani nelezte na zafizeni.
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WACKER Popis stroje
all it~ takes! Popis stroje 4.1

4 Popis stroje

4.1 Popis stroje

Tento dalkové ovladany vykopovy valec se sklada ze dvou samostatnych
polovin (pfedni a zadni) spojenych kloubovym spojem. Kazda polovina stroje
ma soustavu budi€e a dva bubny. Pfedni ¢ast také obsahuje dieselovy
motor a Cerpadla pro hydraulicky systém. Zadni polovina obsahuje nadrz na
hydraulicky olej a palivovou nadrz. Dieselovy motor pohani hydraulicky
systém, ktery zajiStuje pohyb stroje a vibraci bubnu. Obsluha Fidi vSechny
funkce stroje (fizeni, vibrace a zapinani a vypinani motoru) pomoci
dalkového infraterveného fidiciho systému.
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Popis stroje
4.2 Umisténi stitkd

WACKER
NEUSON

all it~ fakes!

4.2 Umisténi stitka

ADANGER
APELIGRO | ADANGER

A ® @
;@ é B]]DIESEL

119050

NCAUTION
/I\NATENCION
/N\ATTENTION

2m(66FT)

>

‘OPERATOR'S MANUIAL MUST BE STORED ON
REPLAGEMENT OPERATORS |
‘THROUGH YOUR LOCAL WACKER DISTRI

MANUAL CAN BE ORDERED
IBUTOR.

MACHINE.

EL MANUAL DE OPERACION DEBE SER RETENIDO EN LA
MAQUINA CONTACTE A SU DISTRIBUIDOR WACKER MAS
GERGANO PARA PEDIR UN EJEMPLAR ADIGIONAL,

LANOTICE DEMPLO! DOIT ETRE MUNIE SUR
GONTAGTER LE DISTRIBUTELIR WACKER LE

LAMACHINE.
PLUS PROGHE
POUR COMMANDER UN EXEMPLAIRE SUPPLEMENTAIRE,

LLTRALOW SLLFUR FUEL ORLY.

|

JENDA EL NANUIAL DE OPERACION FROVISTO

RADIATOR
KUEHLER

RADIADOR
RADIATEUR

ENGINE OIL
MOTOROEL
ACEITE DE MOTOR
HUILE A MOTEURS

s

AWARNING
H /\ADVERTENCIA
ZWARNING 1 prp—
ADVERTENCIA
115415
/AWARNING
2 2.5 Ib-ft
AADVERTENCIA d MAX
\AVERTISSEMENT ﬁ K K ﬁ
o050 S g 3.5Nm
MAX
k% 15682
D—
5
0nng: 3
. 1R N
e P
N e
1 =
N o
=l
Z]
‘*D"NiER j AWARNING | @
40P ® ~ ==l
% AWARNING m NOTICE A AVERTISSEMENT
READ AND UNDERSTAND THE SUPPLIED CFERATOR®S /NADVERTENCIA AVISO
'MANUAL BEFORE OPERATING THIS | {INE. FALURE 114891
TO D0 50 NOREASES THE RSKOF INIRYTo NAVERTISSEMENT AVIS
APELIGRO —_ \eem——

5200013414

{ CAN ICES-2/NMB-2

wc_gr012206
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Popis stroje

Umisténi Stitka 4.2

112216

780\ BN
=
ST

O 0 0°® OO0 ¢

@ F\\ /I ATENCION \/ATTENTION

C OO0

/\CAUTION

2m(66FT) |

( AWARNING
AADVERTENCIA (

|

5200005890

AWARNING

S200022208

/NCAUTION

A
CAUTION

A
VORSICHT

A
ATENCION

A
ATTENTION

/I ATENCION | A;I'TENTION

2000525509

o

113726

o DR

ADANGER

A&

Qe ®

'READAND UNDERSTAND THE SUPPLIED OPERATOR'S
'MANUAL BEFORE OPERATING THIS MACHINE. FAILURE
TO DO 80 INCREARES THE RISK OF IMURY TO
YOURSELF OR OTHERS.

APELIGRO

ADANGER

510,

Fﬁ
/]

© (o)

==yl

wc_gr012207
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Popis stroje
4.3 Bezpeénostni Stitky

WACKER

NEUSON
all it fakes!
all it Takes!

4.3 Bezpeénostni stitky

ADANGER

A0 @

READ AND UNDERSTAND THE SUPPLIED OPERATOR'S
MANUAL BEFORE OPERATING THIS MACHINE. FAILURE
TO DO SO INCREASES THE RISK OF INJURY TO
YOURSELF OR OTHERS.

APELIGRO

LEAY ENTIENDA EL MANUAL DE OPERACION PROVISTO
CON EL EQUIPO ANTES DE QUE OPERE ESTE EQUIPO.
DE NO HACERSE ASI, PODRIA AUMENTAR EL RIESGO
DE LOS DANOS PERSONALES Y A OTRAS PERSONAS.

ADANGER

LIRE ET COMPRENDRE LA NOTICE D'EMPLOI FOURNIE
AVEC LA MACHINE AVANT DE LA METTRE EN SERVICE.
ADEFAUT, VOUS AUGMENTERIEZ LE RISQUE DE VOUS
EXPOSER ET LES AUTRES A DES BLESSURES.

159430

0178826

ADANGER

APELIGRO |  ADANGER

ie.

®
B,] DIESEL

®

NEBEZPECI
Nebezpedéi uduseni
* Motory vylu€uji kysli€nik uhelnaty.

+ Stroj nespoustéjte uvnitf budov nebo v omezeném prostoru, pokud neni
k dispozici dostate¢né vétrani napf. vyfukovymi vétraky nebo hadicemi.

» Pfed zahajenim provozu tohoto stroje si nejprve prectéte dodavanou
Pfirucku obsluhy tak, abyste ji porozuméli. Pokud tak neucinite,
zvySujete riziko zranéni sebe i ostatnich osob.

» Abyste sniZili riziko ztraty sluchu, vZdy pouzivejte pfi provozu stroje
ochranu sluchu.

NEBEZPECI
Nebezpeci ududeni
* Motory vylucuji kysli€nik uhelnaty.

» Stroj nespoustéjte uvnitf budov nebo v omezeném prostoru, pokud neni
k dispozici dostatecné vétrani napf. vyfukovymi vétraky nebo hadicemi.

» Prectéte si uzivatelskou pfirucku.

» Nepfiblizujte se ke stroji s otevienym plamenem, jiskrami ani hoficimi
predméty.

» Pfed doplhovanim paliva motor vypnéte.

20
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WACKER Popis stroje

NEUSON . L.
all it akes! Bezpecnostni Stitky 4.3
T~ AWARNING VYSTRAHA
‘I‘\ \\\ m&%m::mml DRECTLY AT . . ) . . . . ) . » .. )
3 3 i TP InfraCerveny signal: Vysila¢ nasmérujte vzdy pfimo na cidlo stroje.
! ! A\ADVERTENCIA
R RS 1 Se strojem nelze popojizdét dopfedu ani dozadu v menSi vzdalenosti
3 ! A A od vysilaCe nez 2 metry.
\ w @ ,(,L AAVERTISSEMENT
< e SEAsE TSI BT
O CﬁrL v Ao S ST aFORSBLE 2.  Pokud je stroj provozovan v blizkosti pevnych pfedmétd, maze pfijimat
@ 5 2/ EAT SOSSTALE QUE LAACHIN REGOIT LES SIONALX
g $ ® PERS 51 UTIISCE DANS L VOISWAGE D23 GRJECTS Zbloud|le S|gna|y
520002220 N . .. . .
PR Prectéte si uzivatelskou pfirucku.

—
5200022218

TR VYSTRAHA

26ing DS by TR, L oo 3 B e s 20 |

7 T BT D LR o0V TE ARmnTirer

e e e, Nebezpeci zranéni osob

| Parmcuir ek rcn o farem | o o s e S an T
A& ro IE e enl Taesiis

apveRTENCIA | SRR ESEseRe . +|  Abyste zabranili blokovani pfenosu infracervenymi paprsky a moznému
L el j selhani stroje, neumistujte na pouzdro zadné $titky! Pfed pouZivanim
vycistéte Cidla vysilace a pfijimace! Abyste zabranili tazeni kabelem,
pouzivejte pouze zavérny popruh od vyrobce, ktery praskne, je-li tfeba.

@ Pfed pouzivanim vycistéte Cidla vysilace a pfijimace!

Prectéte si uzivatelskou pfirucku.

VYSTRAHA
@ ‘ @ Nebezpecéni osobniho zranéni
» Udrzujte akumulator v bezpe¢né vzdalenosti od jisker a otevieného
ohné.
{ * Pouzivejte ochranu zraku
- ’ -
* Udrzujte mimo dosah déti.

4 == =) =/
N7 R >?< >?§ « akumulatorova kyselina je jedovata a Zirava.
(D, O\ S A0 e

Hg Cd

» Prectéte si pfirucku k obsluze.

0183199

* Nebezpedi vybuchu.

Vybité akumulatory vzdy zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy na
ochranu zivotniho prostfedi. Akumulator obsahuje rtut (Hg), kadmium (Cd)
nebo olovo (Pb).
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4.3 Bezpeénostni Stitky

WACKER

NEUSON
all it fakes!
all it Takes!

[ AWARNING 0
\ADVERTENCIA V
/A AVERTISSEMENT

5200005890

AWARNING

i
_©

AADVERTENCIA

159850

AAVERTISSEMENT

178717

NV

]

AWARNING | @
AADVERTENCIA p
AAVERTISSEMENT

114891

S

NI

178730

235;5: /\ADVERTENCIA

AWARNING

A AVERTISSEMENT

115415

VYSTRAHA
Riziko vybuchu (vznétové motory)

* Nepouzivejte u tohoto motoru odpafujici se spoustéci kapaliny,
napfiklad éter.

* Motor je vybaven pomocnym startovacim zafizenim. Pouziti
odpafujicich se startovacich kapalin muze to zpusobit vybuch a v
disledku toho poskozeni motoru, zranéni nebo umrti osob.

» Prectéte si a dodrzujte pokyny ke startovani motoru uvedené v tomto
navodu k obsluze.

VYSTRAHA
Nebezpecéi zachyceni
» Otacejici se zafizeni.

» Nesahejte do stroje, pokud bé&zi motor.

VYSTRAHA
Nebezpecdi urazu elektrickym proudem
* Pfed opravou stroje odpojte akumulator.

» Precltéte si uzivatelskou pfirucku.

VYSTRAHA
Nebezpeci horkého povrchu

22
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NEUSON . P
all i~ takes! Bezpecnostni stitky 4.3
VYSTRAHA
R%‘ - WARNING Riziko vybuchu (vznétové motory)
/AN\ADVERTENCIA .
A * Obsah je pod tlakem.
AVERTISSEMENTJ * Neotevirejte, pokud je horky.
10164
ZAWARNING VYSTRAHA
/A ADVERTENCIA Nebezpedi skiipnuti
A\ AVERTISSEMENT

-

110176

/\WARNING

Cancer and Reproductive Harm
cagov

/N ADVERTENCIA
Cancer y dano reproductivo
www.P65Warnings.ca.gov

2 SAVERTISSEMENT

Cancer ou malformations
congénitales

www.P65Warnings.ca.gov

VYSTRAHA
Vystraha z navrhu 65 statu Kalifornie
Rakovina a reprodukéni poSkozeni

www.P65Warnings.ca.gov
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4.3 Bezpeénostni Stitky

WACKER
NEUSON
all it !

/I\CAUTION

/I ATENCION

| /l\ ATTENTION

2m (66FT)

=G

NCAUTION
ATENCION
ATTENTION

0y

5100026264

5100026265

A
CAUTION

A
VORSICHT

A
ATENCION

A
ATTENTION

NOTICE
AVISO
AVIS
176195

UPOZORNENI

Pokud se rozsviti jantarové kontrolky, nestujte blize nez 2 m od stroje. Sviti-
li svétlo, bude valec reagovat na dalkové signaly.

UPOZORNENI

Abyste zabranili nechténému provozovani pfi pouzivani nékolika strojl,
zvolte pro kazdy stroj jiné nastaveni kanalu! Abyste zabranili poSkozeni
vysilaCe a moznému selhani, neotevirejte pouzdro! Viz pfirucka k obsluze.

OZNAMENI

PInéni nadrze hydraulického oleje

24
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all i~ takes! Informacni stitky 4.4

OZNAMENI

Pokud se stroj prevrati, motorovy olej miize proniknout do valci a zpUsobit

poskozeni motoru. Pfed jeho opakovanym spusténim se podivejte do
prirucky operatora nebo kontaktujte mistniho servisniho prodejce, aby vam
poskytl pokyny.

178824

4.4 Informacni stitky
Matice pfidrzujici baterii dotahujte na maximalni moment 3,5 Nm.
115682
U Vypousténi hydraulického oleje
112216

T —— Pouze palivo s velmi nizkym obsahem siry

NUR ULTRANIEDRIGEN SCHWEFELKRAFTSTOFF.

‘SOLAMENTE COMBUSTIBLE DE ULTRABAJO CONTENIDO DE AZUFRE. E

‘SEULEMENT CARBURANT DE SOUFRE ULTRA BAS. JE
-

LSD-S500 ULSD-S15

180563
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4.4 Informacni stitky
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O
@@
®G
@®®
®®
®®
@@
®®
@ ©

(7 A\
CAN [CES-2/NMB-2
S 11000
165346
RADIATOR |\AM/| ENGINE OIL | @ |
KUEHLER MOTOROEL
RADIADOR ACEITE DE MOTOR
RADIATEUR & HUILE A MOTEURS

ik

~\

0178727

OPERATOR'S MANUAL MUST BE STORED ON MACHINE.
REPLACEMENT OPERATOR'S MANUAL CAN BE ORDERED
THROUGH YOUR LOCAL DISTRIBUTOR.

EL MANUAL DE OPERACION DEBE SER RETENIDO EN LA
MAQUINA. CONTACTE A SU DISTRIBUIDOR MAS
CERCANO PARA PEDIR UN EJEMPLAR ADICIONAL.

LA NOTICE D'EMPLOI DOIT ETRE MUNIE SUR LA MACHINE.
CONTACTER LE DISTRIBUTEUR LE PLUS PROCHE
POUR COMMANDER UN EXEMPLAIRE SUPPLEMENTAIRE.

2000526561

P
LI P

il

\—
2000525510

Stitky kanald:

Oznacte operacni kanal jak na vysilaci, tak na valci. Pfi zméné kanall

vymérite pavodni Stitky.

Stitek s informacemi o shodé& Industry Canada ICES-002: CAN ICES-2/

NMB-2

R = Relé napajeni
T= Relé plynu

G = Relé Zhavicich svicek

Chladi¢ / motorovy olej

PFiruCka k obsluze musi byt uloZena u stroje. PFiru¢ku k obsluze Ize

objednat prostfednictvim mistniho distributora.
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WACKER Popis stroje

NEUSON
all it akes! Informacni Stitky 4.4

Misto pro zdvihani

&

1590 kg
(3500 LBS)

5200013414

Klicovy spinac, startovani motoru:

ZAP (1)
VYP ()

2000525509

4 Y\ Zarucena hladina akustického vykonu v dB(A)

PInéni nadrze hydraulického oleje

. Upevriovaci oko
—
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Doprava WACKER

5.1 Zajistovaci ty¢ kloubového spoje NE‘:«%?EN@/
5 Doprava
5.1 Zajistovaci ty¢ kloubového spoje

Ke znehybnéni kloubového spoje slouzi zajistovaci ty€. Ta také zabranuje
tomu, aby se obé &asti zafizeni stoCily smérem k sobé.

Pokud stroj zdvihate nebo i jen nadzdvihujete, zajistéte kloubovy spoj tak,
jak je uvedeno na obrazku. Ty¢ zafixujte v této poloze pomoci zavlacky (1).

I3

@
(@)

wc_gr012175

Obr. 2: Zajistovaci ty¢ kloubového spoje

PFi provozu stroje je zapotfebi tuto ty€ zajistit v odkladaci pfichytce (2) tak,
jak je uvedeno na obrazku.

5.2 Zdvihani zarizeni

A VAROVANI

Nebezpeci rozdrceni
Pokud zvedaci zafizeni selzou, mizete byt rozdrcen.

» Pfi zdvihani nebo pfesouvani stroje nestljte pod strojem ani na néj
nelezte.

A VAROVANI

Nebezpeci rozdrceni

Stroj mGze spadnou, pokud bude zvedan za konstrukci ROPS nebo jinou
soucast ramu. Tyto soucasti nejsou zkonstruovany tak, aby unesly hmotnost
stroje.

» Pro zvedani stroje pouZijte pouze uréené zvedaci body.

Pozadavky

» Zvedaci zafizeni (jefab nebo navijak) s unosnosti podle hmotnosti
vozidla

» Zvedaci haky a fetézy s unosnosti podle hmotnosti vozidla

« Zastaveny motor
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Doprava

WACKER
NEUSON L. . .
all it takes! Uvazani a preprava stroje 5.3
Postup
Zvedaci oko Ize pouzit pro zvedani stroje.
wc_gr012167
Obr. 3: Zajistovaci ty¢ kloubového spoje

1. Zamknéte pfedni a zadni polovinu stroje pomoci zajiStovaci tyce
kloubového spoje (1).

2. Upevnéte zvedaci zafizeni a vybaveni ke zvedacimu oku. Neupevriujte
zvedaci zafizeni k zadné jiné soucasti stroje.

3. Zvednéte stroj o malou vzdalenost.

4.  Zkontrolujte stabilitu. Pokud stroj neni stabilni, spustte jej dolu,
premistéte zvedaci zafizeni a zvednéte stroj znovu o malou
vzdalenost.

5.  Zvednéte dale stroj podle potreby.

5.3 Uvazani a preprava stroje
POKYN

Bude-li stroj upevnén za jiné soucasti, nez jsou k tomuto ucelu uréeny, maze
dojit k zavaznému poskozeni.

» K zajisténi stroje pouzivejte stanovena pouze poutaci mista.

Pozadavky

e Parkovaci brzda aktivovana

» Stroj vypnut
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Doprava WACKER
NEUSON

5.3 Uvazani a preprava stroje all i takes!

* Kliny na misté

* Ocelova lana nebo fetézy

Postup

1. Zkontrolujte, zda je pfepravné vozidlo schopno pfevazet stroj dané
vahy a velikosti. Viz viz Technické udaje na strané 85, kde jsou
uvedeny rozméry a provozni hmotnost.

2. Zamknéte pfedni a zadni polovinu stroje pomoci zajistovaci tyCe
kloubového spoje (1).

wc_gr012168

Obr. 4: Pfiprava stroje k pfepravé

3.  Umistéte bloky (2) pfed a za kazdy valec, jak je znézornéno.

4.  PFipojte ocelova lana nebo fetézy k upevriovacim bodim vepfedu a
vzadu (3).

5.  Pfipojte druhy konec ocelovych lan nebo fetézl k pfepravnimu vozidlu.
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all it tTakes!

Ovladani

Jak pfripravit stroj pro prvni pouziti 6.1

6 Ovladani

6.1 Jak pripravit stroj pro prvni pouziti

Pozadavek

Stroj na plochém, rovném povrchu

Postup

1.
2.

Odstrarite ze stroje vSechny volné obalové materialy.

Zkontrolujte, zda stroj a jeho soucasti nejsou poskozeny. Pokud
existuje viditeIné poSkozeni, stroj nepouzivejte. Okamzité se obratte se
Zadosti o pomoc na prodejce.

Udélejte si inventuru vSech polozek dodavanych spole¢né se strojem a
ovérite si, Ze mate vSechny volné souc€astky a pfipeviovaci material
podle seznamu.

Pfipojte soucasti, které jesté nejsou pfipojené.

Doplrite kapaliny podle potfeby, napfiklad palivo, motorovy olej a
hydraulicky ole;j.

Pfepravte stroj do mista jeho pouzivani.

[cs] | 9/2022 | 5100061329 | RTLx-SC3 | Navod k obsluze 31



Ovladani
6.2 Umisténi ovladacich prvki a soucastek

WACKER
NEUSON
all it~ Takes!

6.2

Umisténi ovladacich prvkil a soucastek

Obr. 5: Ovladaci prvky a soucastky

wc_gr012208

Ref. Popis Ref. Popis
1 |Poutaci mista 15 |Dokovaci port
2 |Vzduchovy filtr 16 |Jednotka dekodéru
3 |Skrabak 17 |Ridici modul motoru (ECM)
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Ovladani

all it takes! Funkce a ovladaci prvky 6.3

Ref. Popis Ref. Popis

4 |Cerpadlo budice 18 |Ruéni drzak kapoty

5 |Cerpadlo pohonu 19 |Pojistka systému — 20 A

6 |Chladi¢ 20 [Samocinny jistic — 50 A

7 |ZajiStovaci ty€ kloubového spoje 21 |Dobijeci kabel / konektor

8 |Nadrz hydraulické kapaliny 22 |Tlacitko pro tlak oleje

9 |Palivova nadrz 23 |Skrtici klapka vzduchového filtru

10 |Akumulator 24 |Palivovy filtr

11 |Indikacni panel 25 |Hydraulické potrubi

12 |Vysila¢ SmartControl™ SC-3 26 |Mazaci otvor fidiciho hydraulického valce

13 [Napajeci kabel 27 |Displej Compatec (je-li ve vybaveé)

14 |Cidlo pfijimage

6.3 Funkce a ovladaci prvky

Toto zafizeni je zkonstruovano pouze pro provoz na dalkové ovladani. Tim

je zajisténa ochrana obsluhy, ktera mlze stat v urcité vzdalenosti jak od

stroje, tak i od mista, kde stroj pracuje. Pokud se stroj provozuje ve
vykopech, nemusi se obsluhujici pracovnik pohybovat ve vykopu, ale maze

stat nad nim.

Vysila¢ SC-3 (1) je zkonstruovan vyhradné pro dalkové ovladani
prostfednictvim infraCerveného zafice. Kroucena $fidra (2) se pouziva pouze
pro dobijeni akumulatoru vysilage nebo pro pfimé napdjeni vysilace, pokud
v ném akumulator neni. Pfes tuto Siliru se neodesilaji zadné fidici signaly.

Obr. 6: Vysila¢ SC-3 a kroucena S$nura

wc_gr012172

InfraCerveny systém se sklada z vysilace a pfijimacich ¢idel. Tento systém
umozhuje bezdratovy provoz zafizeni a lze jej provozovat pfi pfimé

viditelnosti do vzdalenosti 20 m. Pro pfenos signalu do Cidla pfijimace je
pouzit ruéni vysilag, kterym se tak fidi provoz stroje. Pro spravny provoz

stroje staci, aby byl signal pfijiman pouze jednim &idlem.

PFi provozovani nékolika valct v mensi vzdalenosti nez 20 m se mlze
pfihodit, Ze vysila¢ jednoho valce neumysiné zaéne Fidit jiny valec. K tomu
muze dojit v pfipadé, Ze je jiny valec nastaven na stejny fidici kanal jako
tento vysilag. Abyste zabranili tomuto nechténému pfevzeti kontroly nad
jinym valcem, ujistéte se, Ze je kazdy valec spolu se svym vysilatem
naladén na odliSny kanal nez ostatni valce/vysilate pouzivané v dané
oblasti. Dalsi informace viz viz Infracerveny systém a ovladaci kanaly na

strané 39.
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Ovladani WACKER

6.4 Pristup do oddilli stroje nebo soucasti hydraulického systému NEI;JHS;?EN&!
6.4 Pristup do oddilli stroje nebo soucasti hydraulického systému

Postup

1. Pro otevieni sahnéte do otvoru v krytu a stiskem odjistovaciho
mechanismu (1) oteviete zapadku.

Obr. 7: Uvolnéni zapadky

2. Zdvihnéte vyklopny kryt a zajistéte jej v oteviené poloze.
3.  Uzavrete jej umisténim krytu na oddil v témér uzaviené poloze.

4.  Kryt se svou vlastni vahou uzavre a zapadka sama zaskoci. Davejte
pfitom pozor na ruce a prsty.

6.5 Pristup do ridiciho oddilu

Postup
1. Pro otevieni zatahnéte za obé strany dvifek ovladaci skfiné (1).

2. Pro zavreni stahnéte dvirka ovladaci skfiné doli do zaviené polohy,
dokud se dviitka nezajisti.

Obr. 8: Dvere prostoru fidiciho
oddilu

6.6 Ovladaci panel

Ovladaci panel je namontovan na desce pod pfistupovym krytem zadni
kapoty stroje. Obsahuje nasledujici prvky:
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Ovladani

NEGSoN
all it~ takes! Ovladaci panel 6.6
PeEE] /)
@/% |
@ @ wc_gr012188
Obr. 9: Ovladaci panel
Ref. Soucast Popis
1 Kontrolka Motor je vybaven alternatorem a regulatorem napéti, s jejichz pomoci je dobijen

nabijeciho systému

akumulator. Varovnd kontrolka nabijeni se rozsviti vzdy, kdyZ dojde k selhani
systému. Ackoli mize stroj bézet jesté po urcitou dobu i v pfipadé, kdy tato kontrolka
sviti, mohlo by jeho pokracujicim provozem dojit k Uplnému vy€erpani akumulatoru a
eventudlné k nasledné ztraté veSkerych provoznich funkci.

Pokud se varovna kontrolka rozsviti v okamziku, kdy stroj pracuje v uzkém vykopu
nebo podobnych stisnénych prostorach, zavezte jej pokud mozno co nejdfive na

2 |Kontrolka zhavici  |Stroj je vybaven automatickym systémem zhavicich svicek, ktery predehfiva
svicky spalovaci komory za uc¢elem zlep$eni startovani za normalniho a studeného pocasi.
Kontrolka Zhavici sviCky se rozsviti, kdyz se kli¢ovy spina¢ a spina¢ ZAP/VYP
vysilate nachazi v poloze ON (I) (Zapnuto). Kontrolka zhasne, kdyz jsou spalovaci
komory predehraty.
Pfed pouzivanim valce nechejte motor pét minut zahfat.
3  |Kontrolka Tato varovna kontrolka se rozsviti v okamziku, kdy je zapotfebi vyménit vzduchovy
vzduchového filtru [filtr.
4  |Pocitadlo MéFi¢ motohodin zaznamenava celkovou uplynulou dobu provozu stroje. Pouzivejte
provoznich hodin |tento méFi¢ pfi planovani harmonogramu udrzby.
5 |Kontrolka tlaku Tato varovna kontrolka se rozsviti v okamziku, kdy tlak oleje klesne pod hodnotu
motorového oleje |doporucenou vyrobcem motoru. Pokud se tak stane, motor se automaticky ihned
zastavi.
6 Kontrolka teploty | Tato varovna kontrolka se rozsviti v okamziku, kdy teplota chladiva motoru prekroci
chladiva 110°C. Pokud se tak stane, motor se automaticky ihned zastavi.
NeZ se pokusite motor znovu nastartovat, ponechte jej vychladnout pod teplotu
100 °C.
7  |Kontrolka hladiny |Tato varovna kontrolka se rozsviti v okamziku, kdy dojde k pfiliSnému snizeni hladiny
chladiva chladiva. Pokud se tak stane, motor se automaticky ihned zastavi.
8 Kontrolka stability |Tato varovna kontrolka se rozsviti v okamziku, kdy naklon valce prekroCi hodnotu

45°. Stroj je vybaven bezpe€nostnimi spinaci, které v takovém pfipadé vypnou motor.
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6.7 Vysila¢ SmartControl™ SC-3 all i takes!

WACKER
NEUSON

Ref.

Soucast

Popis

9

Spina¢ zapalovani

PFesunutim tohoto kli¢ového vypinace do polohy ON (l) (Zapnuto) se aktivuje
napajeni 12 V DC stroje. V tomto okamziku se rozsviti zeleny indikator zapnuti, ktery
tak oznacuje, ze stroj je pfipraven k provozu. Kli€ovy spinac je vybaven funkci
automatického vypnuti, ktera vypina elektroniku po hodiné, kdy neni v provozu motor.
Stroj mlzete vyresetovat pfepnutim klicového vypinace do polohy OFF (O) (Vypnuto)
a naslednym oto¢enim zpét do polohy ON (I) (Zapnuto).

Stroj je mozné béhem této hodinové Ihlty restartovat vypnutim a opétovnym
zapnutim vysilace. Bude-li to zapotiebi, dojde téZ k aktivaci systému Zhavici svicky.
VSechny vypinaci funkce jsou vybaveny funkci detekce poruch s tim, Ze varovna
kontrolka a ¢erveny prstenec diod zlstanou svitit i po vypnuti stroje, dokud nebude
chyba napravena a dokud nebude kli¢ovy vypina¢ nastaven do polohy OFF (O)
(Vypnuto).

VSechny vypinaci funkce a Skrtici klapka vzduchového filtru maji vestavény okruh,
ktery detekuje pfipadnou zavadu na Cidle, nezapojené &idlo nebo preruseni Ci
poskozeni pfivodu do €idla. Kdykoli dojde k selhani kteréhokoli z téchto Cidel, rozsviti
se nebo zhasne odpovidajici kontrolka na ovladacim panelu.

6.7

Vysila€é SmartControl™ SC-3

» Bezdratové Fizeni

» Systém provozu s pfimou viditelnosti

+ Ridici kanaly: 16

+ Cisty pfenos na pfimém slunci az do 130 000 lux

* Maximalni rozsah: 20 m (65 ft)

» Doba vysilani (na pIné nabiti): 12 hodin

» Doba (pIného) dobiti: 2,5 hodiny

* Akumulator: Akumulatorovy modul Ni-MH (nikl-metal-hydrid)

wc_gr006335

Obr. 10: Vysila¢ SmartControl SC-3

Ref.

Soucast

Popis

Konektor pro kabel

Konektor pro kabel pfedstavuje misto pro pfipojeni kabelu vysilace. Kdyz je kabel
vysilage pfipojen, akumulator vysilae se za chodu motoru nabiji.
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W NESSSR
all it~ takes! Vysila¢ SmartControl™ SC-3 6.7
Ref. Soucast Popis
2 |Diody vyzatujici Diody - umisténé na v8ech stranach vysilace - se pouzivaji pro vysilani kédovaného

infracervené zareni

infraCerveného signalu do pfijimacich snimacl na stroji.

UdrZujte vysilac v Cistoté a zajistéte maximalni intenzitu signalu.

Ovladac¢ dopredu/
dozadu (pojezd)

Ovladac vlevo/
vpravo (fizeni)

Pravy ovladac (3) Fidi pohyb vpfed a vzad.
Levym ovladaem (7) Ize fidit pohyb doleva a doprava.

Ovladacem posouvejte v tom sméru, kam si prejete, aby se stroj pohyboval. Pokud
paku posunu ovladace posunete do maximalni polohy vpred nebo do maximalni
polohy zpét, zvysi se rychlost valce na rychly chod.

4 |Indikator nabiti Tato kontrolka LED se rozsviti zelenég, kdyz je akumulator nabity.
akumulatoru
5 |Diody LED pro Tyto kontrolky LED - umisténé na vSech stranach stroje - jsou soucasti detekéniho
vysilani do blizkého |[systému stroje, ktery stroj zastavi, kdyz se operator nebo vysila¢ nachazi v blizké
pole vzdalenosti od stroje.
6 |Kontrolka provozniho|Tato kontrolka LED signalizuje provozni stav vysilace.
stavu Dalsi informace viz Kédy kontrolky provozniho stavu [ 38].
8 [Tlacitko pro Stisknutim tohoto tla¢itka dojde k nastartovani motoru. Motor je chranén proti
nastartovani motoru |opétovnému startovani v pfipadé, Ze jiz bézi.
9 |Tlacitko pro Stlacenim tohoto tlacitka zapnete a vypnete vysila¢ SmartControl™. Kontrolka
spusténi/vypnuti provozniho stavu (6) sviti (blika) zelené&, kdyz je vysila¢ zapnuty.
Vypnutim vysilace motor a stroj zastavite. DalSi informace viz Postup nouzového
vypnuti [ 54].
10 |Tlacitko pro pomalé |Stisknutim tohoto tlacitka se snizi rychlost vibraci v reZzimu nizkych vibraci.
vibrace
11 |Tlacitko pro vypnuti |Stiskem tohoto tlaCitka se zastavi veSkeré vibrace.
vibraci
12 |Tlacitko pro rychlé |Stisknutim tohoto tladitka se zvysi rychlost vibraci v rezimu vysokych vibraci.
vibrace
— |Tlacitka vibraci Kdyz se stroj pohybuje vysokou rychlosti v cestovnim reZimu, stisknutim tlacitka
vibraci (10) nebo (12) zpUsobi ukon&eni rezimu vysoké pojezdové rychlosti a pfechod
do rezimu nizké pojezdové rychlosti. Naopak, kdyz jsou zapnuty vibrace, stroj
nem(iZe prejit do reZzimu vysoké pojezdové rychlosti.
13 |Indikator pfenosu Tato zelena kontrolka LED problikava vzdy, kdyZ Ze do valce odeslana signal a
signalu pomaha tak diagnostice.
14 |Voli¢€ fidiciho kanalu |Tento voli¢, pokud je nastaven na stejné frekvenéni pasmo jako modul dekodéru,

umoznuje ovladat valec prostfednictvim SmartControl.
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6.8 Kontrolka provozniho stavu Kédy

WACKER
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all it~ fakes!

6.8 Kontrolka provozniho stavu Kody
wc_gr010837
Obr. 11: Kody kontrolky provozniho stavu
Barva
Ref. | avzhled Stav Funkce vysilace Pricina Naprava
1 |Zadny Vypnuto Vypnuto Bez napéti: vysilag je Zapnéte vysilac.
vypnuty. Zkontrolujte akumulator.
Bez napéti: akumulator je
vybity.
Zelena (blika |Zapnuto Normaini provoz — —
pomalu) (normalni)
Zelena (stale) |Rezim Vyc¢kavani na kalibraci |DalSi informace viz Dalsi informace viz
nastaveni ovladaci paky. Kalibrace ovladacich pak |Kalibrace ovladacich
[» 61]. pék [ 61].
Zelena (blikéa |Rezim Vysila€ je v rezimu Dalsi informace viz Dalsi informace viz
rychle) kalibrace kalibrace. Kalibrace ovladacich pék |Kalibrace ovladacich
[» 61]. pak [r 61].
Cervena - Posledni Provoz stroje mlze byt |Ovladaci paka (paky) je  |Pfekalibrujte ovladaci
zelena - Zluta |kalibrace stale mozny, v nespravné kalibrovana. paky.
(cyklovani)  |ovladaci paky |zavislosti na objemu Stfedni poloha ovladaci
vykazala vyuzitelnych dat. paky (pak) neni
chybu. detekovana.
Cervena a Podpéti Slaby komunikacni Akumulator je malo nabity. |Dobijte nebo vymérite
zelena signal. akumulator.
(stiidavé)
Cervena Podpéti Pfenos se zastavil. Vybity akumulétor. Dobijte nebo vymérite
(blika kazdou Vysila¢ nemuze ovladat akumulator.
sekundu) stroj.
Cervena Vyzaduje se |Vysila¢ nemuize ovladat |Ovladaci paky nejsou Zkalibrujte ovladaci

(blika rychle)

kalibrace
ovladaci paky

stroj.

kalibrovany.

paky.
Pokud kalibrace problém

nevyresi, kontaktujte
zakaznickou podporu.

Cervena
(stale)

Blizké pole
nebo chyba
desky
tisténého
spoje

Zadny prenos: vysilag
nemuze ovladat stroj.

Porucha hardwaru.

Kontaktujte zakaznickou
podporu.
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Ovladani

Barevné kody svételného kruhu 6.9

Barva
Ref. a vzhled

Stav

v

Funkce vysilace Pricina Naprava

1 |Zelena (blika
2 |rychle) nebo
Cervena
(neprerusova
né)

Chyba
ovladaci paky
nebo
funkéniho
tlacitka

Vysila¢ nemiize ovladat
stroj.

Provozni chyba funkéniho
tlacitka, nebo jedné &i
obou ovladacich pak.

Kontaktujte zéakaznickou
podporu.

6.9 Barevné kody svételného kruhu

Barevny - kod Rezim Pricina / naprava
Oranzova - bez Zadna KIli¢ stroje je v poloze ZAPNUTO, ale:
preruseni komunikace

* Vysila¢ neni zapnuty.

» Baterie vysilaCe je vybita.

* Vysilag neni nasmérovan na stroj.

» Vysilag je pfili§ daleko od stroje.

* Vysila¢ a dekodér jsou na odliSnych kanalech

» Porucha komunikace (dalSi informace viz Poruchy komunikace
[ 45].)

Oranzova - pomalé
blikani

Normaini provoz

Stroj pfijima spravny signal z vysilaCe a je v provozu.

Oranzova - rychlé
blikani

Bezpeclnost
operatora

Stroj pfijima signal, ale operator je pfili§ blizko ke stroji.

» PrFesurite se dale neZ 2 metry od stroje, dokud jantarové kontrolky
nebudou pomalu blikat.

Cervena - bez
preruseni

Stroj vypnut

Doslo ke kritické chybé, jako napfiklad: pfevraceni, nizky tlak oleje nebo
vysoka teplota chladici kapaliny.

+ Pro prevraceni: VYPNETE kli&, ustavte stroj do vzptimené polohy.
DalSi informace viz Reset diagnostickych dat ECM a indikator
prevraceni [ 61].

+ Nizky tlak oleje: VYPNETE kli&. Zkontrolujte hladinu oleje. Nastartujte
stroj normalnim zpGsobem.

+ Vysoka teplota chladiva: VYPNETE kli&. Nechte stroj vychladnout.
Pfilejte chladici kapalinu.

Cervena — pomalé
blikani

Automaticka
Zhavici spirala

Zhavici svicky predehfivaji motor. Zadna funkce neni umoznéna do té
doby, nez se cyklus pfedehfivani ukondéi.

Cervena — rychlé
blikani

Nadmérné napéti

Stroj je pod vy$Sim napétim nez 18V kvdli jinému nez 12V systému
pouzivanému pro startovani pomocnymi kabely.

* Vyménte 12V baterii stroje.

 Stroj nestartujte pomocnymi kabely.

6.10

Infra€erveny systém a ovladaci kanaly

Prehled

Infracerveny systém se sklada ze tfi hlavnich soucasti: vysila¢
SmartControl™ SC-3 (1), pfijimaci ¢idla (2) a modul dekodéru (3).
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Pfijimaci ¢idla jsou umisténa v horni ¢asti stroje a jsou zakryta ochrannymi
C¢oCkami. Tato Cidla pfijimaji, filtruji a zesiluji pfendSené signaly. Obsahuiji:
* Vestavény predzesilovac pro zesileni signalového vstupu
* InfraCervenou korekci pro filtraci vnéjSich rusivych vliva
» Frekvencni rozsah: 500 kHz

V zakladné (spodni €asti) pfedniho a zadniho pfijimaciho Cidla se nachazi
oranzova kontrolka LED (4). Pokud se tato oranzova kontrolka LED rozsviti,
indikuje nasledujici:
* Do cidla je dodavan proud. LED dioda se rozsviti na dobu 1-2 sekundy v
okamziku zahajeni napajeni (zapnuti kli¢ového spoustéce).

« Cidlo pfijima signal z vysilaciho modulu SmartControl™ SC-3. Dioda
zUstane svitit béhem provozu.

Jednotka dekodéru je uloZena za hydraulickym potrubim v zadni &asti stroje.
Tento modul pfijima, dekdduje a pfedava dale signal z vysilace. Slouzi také
jako napajec pro vSechny hydraulické elektromagnety.

InfraCerveny systém Ize nastavit na jeden ze Sestnacti riznych Fidicich
kanall. Pfi pouziti rozdilnych kanall Ize provozovat nékolik valcu ve stejné
oblasti, aniz by dochazelo k jejich vzajemnému ruSeni. Pokud provozujete
nékolik valcu v mensi vzajemné vzdalenosti nez 20 metrli od sebe, vzdy se
nejprve ujistéte, ze je kazdy z nich v€etné doprovodného vysilaCe naladén
na odliSny fidici kanal.

Otocné prepinace pro vybér kanalu (5) a (6) se nachazeji jak na modulu
vysilaCe, tak i na modulu dekodéru. Vyrobce dodava spinace nastavené na
posledni Cislici sérioveého Cisla stroje. Pro zajisténi spravného provozu musi
byt OBA spinage nastaveny na STEJNY kanal. Kanal kazdého paru
vysilaCe/stroje je identifikovan stitkem na vysilaci a na stroji.

Zména fridiciho kanalu

1. Vyndejte baterii z modulu vysilace a otocte spina¢ do pozadované
polohy. Vratte baterii do modulu vysilace.

2. Nastavte rotacni spina¢ na modulu dekodéru do stejné polohy, jako je
oto€ny spina¢ na modulu vysilace.

3. Pro kontrolu, zda jsou moduly dekodéru i vysilate nastaveny na
shodny kanal, otocte klicovy spinac zapalovani do polohy ZAPNUTO a
prepina¢ ZAPNUTO/VYPNUTO na modulu vysilaCe nastavte také do
polohy ZAPNUTO. Zluté kontrolky na Zlutém prstenci stroje by mély
zacit pomalu blikat. To znamena, Ze stroj pfijima signal z vysilace.
Pokud se Zluté kontrolky rozsviti, avSak neblikaji, nejsou vysila¢ a
dekodér nastaveny na stejny kanal.

4.  PFi kazdé zméné kanalu zménite Stitek identifikace kanalu, aby
odpovidal zvolenému kanalu. Stitky pro identifikaci kanalu se dodavaji
s PFiruckou k obsluze.
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wc_gr012189

Obr. 12: InfraCerveny systém

6.11 Funkce zhutnovaciho systému Compatec (je-li ve vybaveé)

Zhuthovaci systém Compatec signalizuje nasleduijici:
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* postup zhutfiovani,
 kdyz stroj dosahne maximalniho dosazitelného zhutnéni pudy,

 kdyz stroj pracuje pfili§ intenzivné na povrchu a existuje riziko jeho
poskozeni.
Zhuthovaci systém Compatec je vhodny pro vSechny smiSené pldy (dobfe
vrstvené).
Poznamka: Zhutriovaci systém Compatec je ur¢en pouze jako pomoc pfi
zhutfiovani pldy a nenahrazuje profesionalni méfeni zhutnéni pudy.

Soucasti systému

Soucast Funkce
Snimac Snimac je namontovan na nosniku predniho valce. Signalizuje stupen zhutnéni pidy
do zpracovavaciho modulu.
Zpracovavaci  |Zpracovavaci modul je namontovan pod zadni kapotou. Pfijima signély ze snimace. Zpracovava
modul signaly a komunikuje s jednotkou displeje LED.
Jednotka Jednotka displeje LED (1) je namontovana na kapoté. Jednotka displeje LED obsahuje osm LED
displeje LED diod (2). Rozsvicenim diod LED jsou signalizovany informace pfijimané ze zpracovavaciho

modulu.

wc_gr013041

Obr. 13: Jednotka displeje LED

Funkce LED

POKYN

Zhuthovaci systém Compatec se automaticky vypne, jakmile je kli¢
zapalovani oto¢en do polohy OFF (Vypnuto). Pokud vSak kli¢ zapalovani
zustava v poloze ON (Zapnuto), kdyz neni motor v chodu, displej LED bude
odebirat proud z akumulatoru.

Pokud rozsvicenych diod LED je umérny hustoté pady. Cim vic diod LED
sviti, tim vétsi je zhutnéni pady.

Pokud se pocet sviticich diod LED pfestane zvétSovat, znamena to, ze nelze
dosahnout dalSiho zhutnéni. Maximalni pocet rozsvicenych diod LED se
bude vyznamneé lisit v zavislosti na zhutfiované plidé. Napfiklad na mékkém
jilovém materialu Ize dosdhnout pouze nejvyse tfi rozsvicenych diod LED.

Pokud vSechny diody LED rychle blikaji, existuje riziko nadmérného
zhutnéni, nebo se stroj nachazi na podkladu, ktery je pFilis tvrdy.
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Poznamka: Systém dokaze detekovat nezhutnitelny material nebo poruchy

v podkladu v pfipadég, Ze jejich délka Cini alespori jeden metr. PFi nahlych

zménach mezi nizce a vysoce zhutnénou pudou (nebo naopak) dochazi

k pomalému zvySovani nebo snizovani poctu sviticich diod LED.

Testovani

PFi spousténi stroje otestujte funkci zhutfiovaciho systému Compatec.

1. Otocte kli¢€ zapalovani ve sméru hodinovych ru€i¢ek do polohy ON (1)
(Zapnuto).

2. Sledujte LED displej. BEhem prvnich nékolika sekund po oto€eni klice
zapalovani do polohy ON (I) (Zapnuto) se osm diod LED rozsviti zleva
doprava.

Pokud Pak

Rozsviti se vSechny diody
LED

Systém je bez poruch a diody LED postupné zhasnou. Poté vSech osm diod LED
kratce zablika se snizenym jasem.

Rozsviti se viechny diody
LED a zlstanou svitit az
do skonceni inicializace.

Snimac nepracuje spravné.

6.12 Poloha operatora

Ackoli stroj mlze pfijimat signaly prostfednictvim pfijimacich Cidel
z libovolného sméru, odpovidajici ovladace na vypinaci jsou umistény tak,
aby odpovidaly pohybum stroje pfi poloze obsluhy ZA strojem.

| 2m (6.6 ft.) />
/

lsase&] fﬂ\H{SSEE}U .
™)

2m (6.6 ft.)
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Obr. 14: Poloha operatora
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6.13

6.14

Limity rozsahu

Stroj dokaze zachytit signal z vysilace az na vzdalenost 20 m. Pokud vSak
zafizeni provozujete na pfimém slunci nebo pokud dojde k poklesu napéti v
akumulatoru, mize se tento dosah pfechodné snizit.

Dostane-li se stroj mimo dosah signalu, pfestane Zluté svétlo blikat a za¢ne
stale svitit. Stroj se okamzité zastavi a vibrace ustanou. Aby operator
obnovil spojeni, musi se ke stroji vice pfiblizit. Pokud nedojde k obnové
spojeni béhem 30 vtefin, motor se zastavi.
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Obr. 15: Limity rozsahu

Provozni charakteristiky

A VAROVANI

Riziko rozdrceni nebo poskozeni stroje

Senzorovy systém valce valec nezastavi, pokud je vysila¢ ulozen v ulozné
pfihradce valce nebo po strané valce.

» P¥i provozovani stroje z boku vzdy udrzujte vzdalenost alesporfi 2 m od
stroje.

» Nikdy tento stroj neprovozujte s vysilatem uloZzenym v ulozné pfihradce
valce.
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» V nékterych pfipadech se mize stat, ze predméty mezi strojem a
vysilacem (jako napfiklad podplrné tramy) zpUsobi blokovani signalu.
Pokud se tak stane, stroj se zastavi. Nedojde-li k obnové signalu do 30
vtefin, motor se vypne.

» V uzavienych prostorach (jako napfiklad sklady) nebo v zénach, které
jsou obklopeny velkymi konstrukcemi, se muaze infracerveny signal
odrazet od okolnich ploch. To mize zpUsobit, Ze stroj bude reagovat na
signal z vysilace i v okamziku, kdy je vysilac namifen smérem od stroje.
Tento stav je zietelnéjSi na kratSi vzdalenosti, kdy je signal silny.

» Se zvySujici se vzdalenosti mezi vysilaem a strojem se snizuje intenzita
signalu.

6.15 Poruchy komunikace

Popis

Dekodér ma vestavénou diagnostiku, kterd nepfetrzité kontrolujte vadny
signal pfenaseny z detekcnich snimacu do dekodéru. Je-li vadny signal
detekovan, dekodér zastavi pohyb stroje a kontrolni krouzek bude
nepretrzité svitit oranzoveé.

Korekce poruch

Poruchy komunikace mohou nastat v pfipadé, Ze je poSkozen detekéni
snimac. Poruchy se liSi svou frekvenci a dobou trvani. KdyZ je obnoven
normaini signal, svételny krouzek pomalu problikava oranzové a pohyb
stroje je obnoven.

Pokud k poruse komunikace dochazi pravidelné, zkontrolujte stav
detekénich snimacl. Vymérite poSkozené soucasti podle potreby.

6.16 Pocatec¢ni kontrola

POKYN

Znecistény olej mize zpUsobit poskozeni stroje.

» Pfi doplfiovani maziv a hydraulického oleje vzdy pouZivejte pouze Cisté
nadoby, nalevky apod., abyste zabranili kontaminaci. Dalsi informace
viz , nebo .

Pozadavek

Stroj na plochém, rovném povrchu

Pred spusténim
Zkontrolujte nasledujici polozky:
» Hladina chladici kapaliny motoru (pouze vznétovy motor)
» Hladina motorového oleje
« Hladina hydraulického oleje
» Palivové potrubi
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6.17

Stabilita stroje

Hladina paliva

Stav olejového chladiCe a jeho Zeber
Hladina vody v nadrzi.

Vzduchovy filtr

Dodate¢né kazdodenni ukoly

Zkontrolujte, zda nechybi nebo nejsou uvolnéné spojovaci sou¢asti.
Vyménte dle potieby.

Zkontrolujte, zda jsou Skrabaky Cisté a spravné nastavené.

Vycistéte snimace vysilace a pfijimace.

Zkontrolujte, zda pfijimaci snimace po pfibliZzeni operatora rychle blikaji.
Zkontrolujte, zda je zajiStovaci ty€ kloubového spoje ve slozené poloze.

Zkontrolujte, zda jsou modul vysilate SmartControl™ a dekodér stroje
nastaveny na stejny Fidici kanal.

Pred spusténim

.

Zkontrolujte stroj, zda tésni. Opravte netésnosti pred jeho spusténim.
Odjistéte kloubovy spoj fizeni.

Upravte polohu hrabla bubnu.

Zkontrolujte, zda v misté prace nejsou pfekazky. Odstrarite vSechny
prekazky.

Zkontrolujte, zda jsou vSechna madla, schudky a ploSiny prosté blata,

snéhu, mastnoty, paliva a veskerych dalSich necistot, které by mohly
ohrozit bezpecnost obsluhy.

Nechte motor zahtat podle nasledujiciho rozvrhu:

Okolni teplota Cas (minuty)
Nad 0 °C 5
NizSinez 0 °C 15"
1) Pokud je ovladani hydraulického systému zpomalené, muzZe byt potfebny
delSi Cas.
A VAROVANI

Nebezpeci rozdrceni

Urcité podminky pracovisté nebo pracovni postupy mohou negativné ovlivnit

| 2

stabilitu stroje.

Ke snizZeni rizika pfevraceni nebo padu stroje se fidte nize uvedenymi
postupy.
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Povrchové podminky

Pfi provozu stroje davejte pozor na proménlivou povahu povrchu. K
zachovani bezpeéného provozu podle potfeby upravte rychlost a smér jizdy.

» Stabilita a zabér stroje mohou byt vazné oslabeny pfi provozu v
nerovném nebo velmi hrubém terénu, na kamenitém, mokrém povrchu ¢i
na povrchu s uvolnénym materialem.

* P¥i pfijezdu na povrch nedavné navazky se muze stroj nahle naklonit,
poklesnout nebo se propadnout.

Uhel fizeni
U kloubového valce existuje vysSi pravdépodobnost pfevraceni pfi sjezdu z
vyvySeného mista, pokud je stroj odklonén od okraje.

Pfi vyjezdu ze zvy8eného povrchu otocte stroj smérem k okraji, jak je
znazornéno na nasledujicim obrazku.

wc_gr007076

Obr. 16: Bezpe€nost pojezdu

Rychlost pojezdu

Pfed zataCenim snizte rychlost. Rychle jedouci stroj ma vétsi tendenci se
naklonit nebo prevratit v zatackach nebo pfi zméné sméru.

Previs bubnu

Stroj se mGze nahle silné naklonit, pokud vice nez polovina bubnu prekroci
okraj vyvyseného mista.

» Kdyz pracujete podél okraje vyvySeného mista, snizte rychlost a velmi
bedlivé sledujte polohu bubnu.

* Udrzujte na vyvySeném misté co nejvétsi ¢ast Sifky bubnu.

Vibrace na zhutnéném povrchu

Spusténi vibraéniho systému na zcela zhutnéném povrchu muize zpulsobit,
Ze bubny za¢nou poskakovat a na chvilku ztracet kontakt se zemi. Pokud k
tomu dojde na svahu, stroj mGze klouzat do strany.

Poznamka: Pokud valce odskakuji na zhutnéném povrchu, snizte rychlost
vibraci nebo je zastavte.
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6.18 Provoz na svazich

A VAROVANI

Nebezpeci rozdrceni

Neprovozujte stroj v poloze bokem ke svahu. Stroj se muze prevratit, a to i
na stabilnim podlozi.

» Se strojem jezdéte po svahu pfimo nahoru a dolu.

Prehled

Pokud provozujete stroj na svazich, musite dbat zvySené opatrnosti, aby
nedoslo ke zranéni osob nebo poskozeni zafizeni.

Postup
+ Se strojem pojizdéjte radéji smérem proti svahu nez pfiéné po svahu.
» Stroj je vybaven bezpecnostnim spinacem, ktery vypne motor v
okamzZiku, kdy naklon stroje v pfiéném sméru prekroCi 45°. Naklon v
podélném sméru (vpred/vzad) timto bezpecnostnim spinacem nijak
omezen neni.

* Bezpecny provoz a ochranu motoru Ize zajistit na svazich s uhlem 14°
(25 %) a méné.

wc_gr012174

Obr. 17: Provoz na svazich

6.19 Prevraceni

POKYN

PFi prevraceni mlize dojit k poSkozeni motoru, pokud pred jeho
nastartovanim nebude proveden vhodny servis.

» NESTARTUJTE motor po prevraceni.

» Provedte servis stroje, aby byl odstranén veskery olej zachyceny ve
spalovacich komorach.

» DalSi pokyny obdrzite u mistniho prodejce.
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Spravné provozovani stroje na svazich zabrani jeho prevraceni. Pfectéte si
a dodrzujte bezpecnostni pokyny, dalsi informace viz viz Provoz na svazich
na strané 48. Pokud v$ak jiZ k pfeklopeni dojde, je zapotfebi vénovat
pozornost tomu, aby nedoslo k poSkozeni motoru. Pokud se stroj prevrati,
olej z klikové skfiné mlze vytéci do spalovaci komory, coz muze mit za
nasledek vazné poskozeni motoru pfi jeho pfistim nastartovani. Pokud se
stroj prevrati na bok, je zapotfebi ucinit okamzité kroky k jeho ustaveni zpét.

Pfevraceni je signalizovano svétlem prevraceni, které blika v rezimu
BLIKAJICI KONTROLKY nebo sviti neprerugené v rezimu ODJISTENI
STARTOVANI. Dal$i informace viz viz Programovani modulu ECM v rezimu
pfevraceni na strané 58.

6.20 Jak se dopliuje palivo ve stroji

A VAROVANI

Nebezpeci pozaru

Palivo a jeho pary jsou mimoradné hoflavé. Hofici palivo mGze zpusobit
tézké popaleniny.

» Pfi dopliiovani paliva nepfiblizujte ke stroji Zadné zdroje vzniceni.

» Nedoplfujte palivo do stroje, pokud je ulozen na nakladnim auté s
plastickou vystelkou podlahy.
Mohlo by dojit ke vzniceni paliva nebo jeho par statickou elektfinou.

» Palivo do stroje doplfiujte pouze v exteriéru.
» Otfete okamzité vSechno vyteklé palivo.

Pozadavky
 Stroj vypnut
» Stroj a palivova nadrz ve vodorovné poloze

» PFivod Cistého a Cerstvého paliva (specifikace paliva viz viz Technické
udaje na strané 85.)
Postup
1.  Sejméte vicko palivové nadrze.
2.  Palivovou nadrz napliite palivem az ke spodni ¢asti hrdla nadrze.

3. Nasadte vicko palivové nadrze.
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6.21 Spusténi, obsluha a zastaveni stroje

Riziko rozdrceni nebo poskozeni stroje

Senzorovy systém valce valec nezastavi, pokud je vysila¢ ulozen v ulozné
pfihradce valce nebo po strané valce.

»  P¥i provozovani stroje z boku vzdy udrzujte vzdalenost alespon 2 m od
stroje.

» Nikdy tento stroj neprovozujte s vysilatem uloZenym v ulozné pfihradce
valce.

Nebezpeci zranéni osob

» Pokud by se néktera osoba dostala do pracovni zény stroje, ihned jej
vypnéte.

Pozadavky
» Stroj je v provozuschopném stavu a je spravné udrzovan.

¢ Palivo v nadrzi.

Spusténi stroje

1. Nastavte paku plynové pfipusti (1) do nizké polohy (zelva).
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Obr. 18: Spusténi stroje

2.

Otocte kli€ zapalovani (2) ve sméru hodinovych ruci¢ek do polohy ON
(1) (Zapnuto).

= V8echny kontrolky na displeji/ovladacim panelu a svételny kruh (3)
(jak Cerveny, tak i oranzovy) se rozsviti na dobu trvani
5sekundového testu signalek typu LED.

= Po péti sekundach v8echny kontrolky zhasnou s vyjimkou indikatoru
ZAPNUTI napajeni (4), indikatoru nabiti baterie (5), indikatoru tlaku
motorového oleje (6) a oranzovych kontrolek LED svételného kruhu,
které zdstanou rozsvicené.

Spustte vysilaé SmartControl™ SC-3 stisknutim tlagitka pro VYPNUTI/
ZAPNUTI (7). Ovéite si, zda oranZové kontrolky ve svételném prstenci
pomalu blikaji. Znamena to, Ze je pfijiman infracerveny signal a ze
vysilac¢ je ve spravné vzdalenosti od stroje. Pokud tyto kontrolky
neblikaji, znamena to, Ze bud neni zapnut vysilag, nebo Ze Fidici kanal
vysilate neodpovida fidicimu kanalu stroje. Pokud tyto kontrolky blikaji
rychle (tfikrat za sekundu), znamena to, ze vysila¢ (a operator) jsou
pFili§ blizko stroje. Pfemistéte vysila¢ SmartControl™ SC-3, aby
kontrolky blikaly pomalu a stejnou rychlosti. Provozujete-li nékolik
valcU, zkontrolujte, zda je kazdy z nich v¢etné doprovodného vysilace
naladén na odliSny Fidici kanal.

= Pfiblizné po 2 sekundach, pokud to vyzaduje stav motoru (pfilis
studena chladici kapalina), se rozsviti kontrolka zhavicich svicek (8)
a svételny prstenec bude blikat ervenég, coz znamena, ze zhavici
svicky jsou zapnuté — pfiblizné 30 sekund pfi teploté 0 °C.
Poznamka: Startér se nespusti béhem cyklu zapnuti zhavicich
sviéek. Cim je niz$i teplota chladiciho roztoku motoru, tim déle
zUstanou zapnuté zhavici svicky:
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4.  Jakmile se vypne indikator zhavicich svicek a svétla v erveném
prstenci, stisknéte tlaitko pro spusténi motoru (9) a podrzte je
stisknuté, dokud motor nenastartuje. Pokud se motor nenastartuje do
15 sekund startovani, uvolnéte tlacitko pro spusténi motoru. Vypnéte
vysilag stisknutim &erveného tlagitka pro ZAPNUTI/VYPNUTI. Pogkejte
30 sekund a pak opét zapnéte vysila€ a zopakujte cely cyklus
startovani.

5.  Po nastartovani a ovéfeni dostateéného tlaku oleje kontrolka tlaku
oleje zhasne.

6. Nechte jednotku zahtat po dobu asporn pét minut, nez pfepnete
prepinac Skrtici klapky do vysoké polohy (zajic).

Provozovani stroje

» Pokud tedy obsluha stojici za strojem (11) stlaci Fidici paku pro pohyb
dopredu/dozadu smérem dopfedu, bude se stroj pohybovat smérem od
operatora. Pokud stlac¢i paku fizeni smérem doleva, stroj zato&i doleva
apod.

wc_gr012177

Obr. 19: Poloha obsluhy

» Pokud zméni operator polohu a pfemisti se na opacny konec stroje, je
nezbytné si uvédomit, Ze dojde také ke zméné ovladani stroje. Pokud
tedy stoji pfed strojem (12), bude stroj reagovat z pohledu obsluhy
obracené. To znamena, ze stlaCenim paky vpred se stroj bude
pohybovat smé&rem k operatorovi a pfi stlaceni paky fizeni doleva, zato¢i
stroj doprava. Nedoporucuje se provozovani stroje, kdyZ operator stoji
pred nim.

» K zajidténi nepferuSovaného provozu stroj obsluhujte s vysilatem
namifenym na nékteré z pfijimacich Cidel stroje. Kontrolky LED v
prstenci budou blikat, aby ukazaly, ze stroj pfijima signaly z vysilace.
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 InfraCerveny systém je vybaveny senzory pro zjisténi vzdalenosti
operatora. Pokud operator stoji do vzdalenosti 1-2 m od pfedni nebo
zadni ¢asti stroje, oranZova kontrolka bude rychle blikat a stroj se
nebude pohybovat dopfedu/dozadu ani nebude vibrovat, dokud se
operator nepfesune do vzdalenosti vétsi nez 1-2 m. Jakmile operator
bude ve spravné vzdalenosti, oranzova svétla budou pomalu blikat, aby
ukazala, ze je mozno stroj provozovat.
Poznamka: K pouzivani infraCerveného systému je zapotfebi ovladaci
kabel.

» Pokud si nejste jisti, Ze jsou vSechny valce a jejich vysilace v
provozované oblasti naladény na rozdilné fidici kanaly, neprovozujte je v
mensi vzajemné vzdalenosti nez 20 metrd. Dal$i informace viz viz
InfraCerveny systém a ovladaci kanaly na strané 39. Pokud nenaladite
rdzné fidici kanaly, mGze se za urcitych okolnosti stat, Ze jeden vysilac¢
zacne neumysliné ovladat nékolik strojd.

» Ovladate-li stroj pomoci zapojeného ovladaciho kabelu, pouzivejte vzdy
zavésny popruh pro vysila¢ SmartControl™ SC-3 dodavany vyrobcem.
Tento popruh na krk je zkonstruovan tak, aby v pfipadé sklouznuti, padu
nebo pfevraceni stroje praskl, a nedoslo tak ke zranéni operatora.

Zastaveni stroje
1. Vypnéte vibrace stisknutim tlacitka pro vypnuti vibraci (10).

2. Nastavte paku plynové pfipusti (1) do nizké polohy (zelva).
Poznamka: Motor nelze vypnout pouze pouzitim samotné paky
plynové pfipusti. Tento spina pouze zméni rychlost motoru z
vysokych otacek (zajic) na nizké (zelva).

3. Vypnéte vysilag SmartControl™ SC-3 stisknutim tla&itka pro VYPNUTI/
ZAPNUTI (7). Motor stroje se vypne.

4.  Otocte kli€¢ zapalovani (2) proti sméru hodinovych ruci¢ek do polohy
OFF (O) (Vypnuto).
Poznamka: Stroj obsahuje vestavény ¢asovac vypnuti. Pokud
ponechate kli€ zapalovani v poloze ZAPNUTO, kdyz motor nebé&zi,
tento Casovac vypne po hodiné napajeni ovladaciho panelu.

Parkovaci brzda je umisténa v zadnim valci. Brzda je pfipojena k
hydraulické soustavé prostfednictvim brzdového ventilu ovladaciho systému
hydrauliky. Brzda se aktivuje pomoci pruzin a uvolfiuje hydraulicky.
Hydraulicky olej zacina proudit k brzdé v okamziku spusténi motoru. Pokud
tedy motor bé&zi, je brzda deaktivovana; pokud motor nebé&zi, je brzda
aktivni.
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6.22 Postup nouzového zastaveni
Pokud pfi provozu stroje dojde k jeho poruse nebo nehodé:

1. Vypnutim vysilace (1) zastavte motor a uzaviete palivovy ventil.
2 Otocte kli€¢ zapalovani valce do polohy OFF (Vypnuto).

3. Po pfevraceni vratte stroj do spravné polohy.
4

S Zadosti o dalSi pokyny se obratte na pronajimatele nebo majitele
stroje.

wc_gr013391

Obr. 20: Tlacitko vysilace

6.23 Akumulator NiMH

K napéjeni vysilace jsou pouZity vysokokapacitni nikl-metal-hydridové Elanky
o kapacité 2000 mAh se stovkami dobijecich cykl{. Pokud dojde k tomu, ze
nebude mozné stroj provozovat po celou pracovni dobu, a to dokonce ani po
uplném vybiti a opétovném nabiti baterii, bude mozZna zapotiebi cely blok
baterii vymeénit.

Charakteristiky nabijeni:
+ Cas do uplného nabiti: 2 hodiny
» Délka provozu pfi plném nabiti: 16 hodin*
» Délka provozu po 1 hodiné nabijeni: 8 hodin*
 P¥fi teplotach pod 0°C neni nabijeni mozné.
* PFi velmi nizkych teplotach se provozni ¢as snizuje.

6.24 Vyména modulu akumulatoru

Modul akumulatoru (1) nachazejici se v zadni €asti vysilace je zapotfebi
vyménit budto jednou do roka nebo v okamziku, kdy jej neni mozné nabit na
plnou kapacitu.

Pokud chcete modul akumulatoru vymeénit, stisknéte nejprve oranzovy
jazyCek (2) a poté cely modul vysunite.
/ wc,_gro01666 Poznamky

@ @ « Novy akumulator nemusi byt zcela nabity. Po vyméné tedy nejprve
ponechte baterie cca 1 hodinu dobit na plnou kapacitu.
Obr. 21: Modul akumulatoru vysilace

* V zajmu ochrany Zivotniho prostfedi zlikvidujte pouZzité akumulatory v
souladu s pfislusnymi pfedpisy. Akumulatory nevyhazujte do popelnic
ani je nespalujte.
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6.25 Nabijeni akumulatoru vysilace

Doprovodné informace

Modul akumulatoru NIMH vysilae ma dostate¢nou kapacitu pro 16hodinovy
nepfetrzity provoz. K udrzeni plné kapacity je tfeba akumulator béhem
mimopracovnich hodin dobijet v dokovacim portu stroje.

Poznamka: Pfed nabitim neni nutné NiMH akumulator apliné vybit. Baterii je
mozno dobijet v jakémkoli stavu vybiti bez omezeni jeji vykonnosti nebo
zZivotnosti.

Postup
Baterie Ize nabijet jednim z nasledujicich postupu:

» Zapojte konektor vysilace (1) do dobijeciho portu (2). Posunujte vysilag
dopfedu, dokud se nerozsviti kontrolka dobijeni.

wc_gr012187

» Zasunte jeden konec dobijeciho kabelu do konektoru vysilace a druhy
konec do portu (3), ktery je umistén na zadni strané stroje.

Poznamky

» Pokud chcete pouzit druhy postup, musi byt stroj bud’ v provozu, nebo
musi byt kli¢ovy vypina¢ nastaven do polohy ON (ZAPNUTO).

» Ovladaci kabelovy systém bude nabijet baterii pouze, pokud je ovladaci
kabel zapojen do zastrcky vysilace a je zapojen do portu v zadni ¢asti
valce.
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Doba nabijeni

K aplnému nabiti akumulatoru vysilaCe jsou zapotfebi pfiblizZné 2 hodiny.
Toto je nejucinnéjsi zpUsob, jak pouzivat baterie. Vysilac je sice mozné
provozovat s ¢asteCné nabitymi bateriemi, avSak doba provozu se tim
pfiméfené zkrati.

Poznamka: Dobijeci okruh vysilace je automaticky regulovan a omezuje
dobijeci proud do akumulatoru, takze nemuze dojit k jeho nadmérnému
nabiti.

6.26 Diagnostika fidiciho modulu motoru (ECM)

Prehled

Tento stroj obsahuje Fidici modul motoru (Engine Control Module (ECM)) s
diagnostickymi a programovacimi funkcemi. Diagnostické udaje se prenaseji
prostfednictvim alfanumerickych kdédu zobrazovanych na tfech displejich
LED, které je mozno prohlizet skrze plastovy obal modulu ECM. Tyto
diagnostické/programovaci schopnosti zahrnuji:

» Schopnost zobrazovat faze startovani motoru.

» Schopnost zobrazovat sedm poruchovych stavl a vice nez 35
chybovych kodu.

» Schopnost odjistovat nebo umozfovat startovani motoru po pfevraceni
stroje.

Diagnosticky nastroj, ktery se dodavéa standardné se strojem, se pouZiva
jako rozhrani s modulem ECM.

6.26.1 Faze startovani motoru prostrednictvim modulu ECM

Modul ECM bé&hem startovaci sekvence zobrazuje pfislusné kody. Popis a
vyznam téchto Stitkd je uveden nize:
, Poznamka: Pro prohlizeni téchto kédl neni tfeba zadavat diagnosticky
rezim.
Obr. 22: Displej ECM
Kaod Stav Popis
« 888na3 Zapnuti » Cyklus prodlevy zapnuti
sekundy + Verze softwaru
+ Clxna2 « Aktualni rezim preklopeni/ptevraceni.
sekundy
* F_L nebo
F Ona3
sekundy
1 Zastaveni/ |B&hem tohoto stavu se pfipoji zdroj napajeni na modul ECM a dekodér, ale motor
volnobéh |je vypnuty. Modul ECM &eka na signal startovani, aby zahajil cyklus nazhaveni
svicky.
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Kod Stav Popis
2 PfedZhave |B&hem tohoto stavu stanovi senzor Zhaveni €as Zhaveni a na Zhavici svicky se
ni pfipoji napéjeni. Tento cyklus zacne okami’ité poté, co spinac napajeni ovladaci
skFifiky bude nastaven do polohy ZAPNUTI.
3 Pfedstarto |Stav po fazi pfedzhaveni. Modul ECM &eka na cyklus startovani.
vani
4 Startovani [Napajeni je pfipojeno na startér.
5 Po Zhaveni|Pét sekund faze po Zhaveni nasledujici po nastartovani motoru.
6 Béh Standardni rezim bé&hu.
7 Porucha |V8echny funkce zastaveny. Cekani na zopakovani cyklu zapnuti.
Poruchy, které vyvolavaji vypnuti motoru:
* Nizky tlak oleje
* Nadmérna teplota
» Pfevraceni
* Nadmérné napéti
6.26.2 Monitorovani ECM elektromagnetti

ECM monitoruje elektroinstalaci kabell k elektromagnetu pro palivo a jeho
stav a elektroinstalaci kabell k elektromagnetu pro startér a jeho stav.

Pokud je kabel (1) k elektromagnetu pro palivo rozpojeny nebo je
elektromagnet pro palivo zavadny, dojde k nasledujicim vysledkam.

» Kontrolky na ovladacim panelu (2) budou pferusované blikat, jakmile se
zapne vysilac.

+ Cervené kontrolky LED svételného prstence budou svitit ervené
nepferusované.

* Motor nenastartuje.

Znovu zapojte kabel nebo vyménte elektromagnet pro palivo, abyste
umoznili nastartovani stroje.

Pokud je kabel (3) k solenoidu startéru odpojeny nebo je zavada na
solenoidu startéru, dojde k nasledujicimu.

» Kontrolky ovladaciho panelu budou pferusované blikat ihned po stisknuti
tlacitka startéru.

T

wc_gr012200

Obr. 23: Kabel palivového solenoidu,
indikator Fidiciho panelu a kabel
solenoidu startéru

+ Cervené kontrolky LED svételného prstence budou svitit ervené
nepferusované.

* Motor nenastartuje.

Znovu zapoijte kabel nebo vymérnite elektromagnet pro palivo, abyste
umoznili nastartovani stroje.
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6.26.3 Pripojeni diagnostického nastroje

Pouzijte diagnosticky nastroj pro pfistup k diagnostickym mozZnostem
modulu ovladani motoru (ECM).

1. Vypnéte stroj.

2 Otevfete motorovy prostor.

3.  Odstrarite uzavér z konektoru (1) na kabelovém svazku.
4

Zapojte diagnosticky nastroj (2) do kabelového svazku.

wc_gr012201

Obr. 24: Pfipojeni diagnostického nastroje

6.26.4 Programovani modulu ECM v rezimu prevraceni

1.  PfFipojte diagnosticky nastroj. Dal$i informace viz viz Pfipojeni
diagnostického nastroje na strané 58.

2. Vykoneijte jeden z nasledujicich postupu:

= Stisknéte a podrzte tlacitko A (1) diagnostického nastroje a otocte
kli¢ do polohy ON (ZAPNUTO). Tim se modul ECM nastavi na rezim
BLIKAJICi KONTROLKY LED.

= Stisknéte a podrzte obé tlaCitka diagnostického nastroje (2) a otocte
kli¢ do polohy ON (ZAPNUTO). Tim se modul ECM nastavi na rezim
ODJISTENI STARTOVANI.

3.  Zkontrolujte nastaveni rezimu pozorovanim displeje LED (3) modulu
ECM béhem péti sekund bezprostfedné po otoc¢eni klice do polohy ON
(ZAPNUTO).

* ,L_0” = ODJISTENI STARTOVANI

* ,F L” = BLIKAJICI KONTROLKA LED

e &V(le “
WG_gro05050
Obr. 25: Tlacitka diagnostického
nastroje a displej ECM
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6.26.5 Zadani diagnostického rezimu modulu ECM

L]

wc_gr012204
Obr. 26: Vstup do diagnostického rezimu modulu ECM

1. Zacnéte klicem (1) ve vypnuté (OFF) poloze.

2.  Pfripojte diagnosticky nastroj (2). DalSi informace viz viz Pripojeni
diagnostického nastroje na strané 58.

3.  Stisknéte a podrzte tlacitko B diagnostického nastroje. Pridrzte tlaCitko
B a otocte kli¢ zapalovani do polohy ON (ZAPNUTO). Kdyz se na ECM
(3) objevi pismeno ,d“, uvolnéte tlacitko B. Nyni je aktivni diagnosticky
rezim ECM.

4.  Specifické diagnostické postupy viz viz Poruchové a chybové kody
modulu ECM na strané 59 a viz Resetovani diagnostickych dat ECM
a indikator pfevraceni na strané 61.

Chcete-li ukoncit diagnosticky rezim ECM, prepnéte kli¢ do polohy OFF.

6.26.6 Poruchové a chybové kédy modulu ECM

Doprovodné informace

Poruchové a chybové kddy stroje se zobrazuji na tfech displejich typu LED
modulu ECM.

Porucha preklopeni je vzdy zobrazena po nastartovani motoru. Pro
prohlizeni vSech ostatnich poruchovych a chybovych kédd musi byt zadan
diagnosticky rezim modulu ECM a musi byt pfipojen diagnosticky nastroj.

Poruchové kody

Kazdy poruchovy kdéd sestava ze dvou sad €islic. Prvni sada obsahuje
pismeno ,F” a pfedstavuje typ poruchy. Druha sada predstavuje pocet
vyskytd poruchy nebo ¢as uplynuly od posledniho vynulovani modulu ECM.
Poruchové kody roluji na tfech displejich LED automaticky.

Poznamka: Zobrazuji se vSechny poruchové kody, i kdyz nedoslo k zadné
poruse.

Priklady poruchovych kodu:
* F00-02 — valec se od doby vynulovani kodu dvakrat preklopil.
* F06-0024 — startér byl od doby vynulovani kédu zapnut 24krat.
e F07-120.0 H- valec od doby vynulovani kodt akumuloval 120 hodin.
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Chybové kody

Kazdy chybovy kéd sestava z jedné sady Cislic. Kazdy obsahuje pismeno
,E~ a predstavuje typ chyby. Chybové kddy se zobrazuiji jako fixni znaky -
neroluji na displejich LED automaticky.

Poznamka: Zobrazi se pouze kody téch chyb, které skute¢né nastaly.
PFiklad chybového kdédu:

* E07 — senzor tlaku oleje je nebo byl odpojen.

Zobrazeni kédu

1. Pripojte diagnosticky nastroj. Dal$i informace viz viz Pripojeni
diagnostického nastroje na strané 58.

2.  Zadejte diagnosticky rezim modulu ECM. DalSi informace viz viz
Zadani diagnostického rezimu modulu ECM na strané 59.

3.  Pro prochazeni kéda pouzijte tlaCitka diagnostického nastroje.
Stisknutim tladitka A diagnostického nastroje se postupuje seznamem
kodua dopredu. Stisknutim tlacitka B diagnostického nastroje se
postupuje seznamem kédl v opaéném sméru.

4.  Poruchové kédy (F00 az F07) se zobrazuji nejdfive a po nich nasleduji
chybové kody (E00 az E39). Stisknutim tlacitek diagnostického
nastroje se postupuje seznamem chybovych kédu zpét k poruchovym

kodam.

Kod Popis Kod Popis
FOO |Pocet poruch preklopeni E16 |Elektromagnet startéru
FO1 |Pocet poruch pfehfivani E17 |Zkratovany elektromagnet paliva
FO2 |Pocet poruch nizkého tlaku oleje E18 |Zkratovany elektromagnet podrzeni plynu
FO3 |Pocet poruch typu EEPROM (porucha paméti E19 |Zkratované relé regulace plynu

modulu ECM)
F04 |Pocet poruch nadmérného napéti E20 |Zkratovana civka relé zhavici svicky
FO05 |Cas b&hu pii omezeném pratoku vzduchu E21 |Zkratovana civka relé napgjeni RX
FO06 |Pocet startovani E22 |Zkratovany vystup kruhu LED
FO7 |Cas b&hu motoru E23 |Vysoky tlak oleje pfi zapnuti
EOO |MoZny poruchovy senzor ¢asu zhaveni E24 |Nadmérny proud elektromagnetu startéru
EO1 [Mozny poruchovy senzor teploty E25 |[Nadmérny proud elektromagnetu paliva
EO02 |Mozny poruchovy senzor pratoku vzduchu E26 |Nadmérny proud elektromagnetu podrzeni plynu
EO03 |Mozny poruchovy senzor tlaku oleje E27 |Nadmérny proud elektromagnetu regulace plynu
EO04 |Mozny poruchovy senzor pfeklopeni E28 |[Nadmérny proud civky relé Zhavici svicky
EO05 |Senzor teploty byl odpojen E29 |Nadmérny proud civky relé napajeni RX
EO06 |Senzor omezeni pritoku vzduchu byl odpojen | E30 |[Nadmérny proud vystupu kruhu LED
EQ7 |[Senzor tlaku oleje byl odpojen E31 |Oteviené
E08 |Otevreny elektromagnet startéru E32 |Vysoky proud elektromagnetu startéru
EQ9 |Otevieny elektromagnet paliva E33 |Vysoky proud elektromagnetu paliva
E10 |Otevreny elektromagnet podrzeni plynu E34 |Vysoky proud elektromagnetu podrzeni plynu
E11 |Oteviené relé regulace plynu E35 |[Vysoky proud civky relé regulace plynu
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NEl:a/s:er Diagnostika fidiciho modulu motoru (ECM) 6.26
Kod Popis Kod Popis
E12 |Oteviené relé Zhavici svicky E36 |Vysoky proud civky relé Zhavici svicky
E13 |Otevrené relé napajeni RX E37 |Vysoky proud civky relé napajeni RX
E14 |Otevreny vystup kruhu LED E38 |Vysoky proud vystupu kruhu LED
E15 |Nizké napéti akumulatoru E39 |Otevrené

6.26.7 Resetovani diagnostickych dat ECM a indikator prevraceni

Pro resetovani diagnostickych dat modulu ECM a vypnuti indikatoru
pFevraceni (1):

1.  Pf¥ipojte diagnosticky nastroj. Dal$i informace viz viz Pfipojeni
diagnostického nastroje na strané 58.

2. Zadejte diagnosticky rezim modulu ECM. DalSi informace viz viz
Zadani diagnostického rezimu modulu ECM na strané 59.
Poznamka: Drive, nez budete pokracovat, je dllezité, abyste si

Obr. 27: Indikator prevraceni uvédomili, Ze vSechna uloZena data budou vymazana.

3. V diagnostickém rezimu stisknéte a podrzte obé tlaCitka
diagnostického nastroje pfiblizné na 5 sekund a pozorujte displeje LED
modulu ECM.

= Displeje typu LED modulu ECM se zméni na devét pomlcek, jakmile
dojde k resetovani modulu ECM.

Obr. 28: Diagnosticky nastroj a
displej ECM

6.26.8 Kalibrace ovladaci paky

Pro stanoveni nutnosti kalibrace stisknéte a uvolnéte ¢ervené tlacitko ON/
OFF (1).

wc_gr010840

Obr. 29: Kalibrace ovladacich pak
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6.27

Vyména bubnu

» Pokud nejsou ovladaci paky zkalibrované, kontrolka pfenosu signalu (2)
bude svitit trvale ¢ervené, zatimco kontrolka provozniho stavu (3) bude
blikat.

+ Jsou-li ovladaci paky kalibrované, kontrolka pfenosu signalu zGstane
zhasnuta a kontrolka provozniho stavu bude problikavat.

Postup kalibrace

VSechny Ctyfi polohy ovladaci paky musi byt zkalibrovany pfedtim, nez se
vysila¢ bude moci vratit do normalniho provozniho rezimu. Ovladaci paky
kalibrujte nize uvedenym postupem.

1.  Stisknéte a uvolnéte tlaitko ON/OFF a zapnéte vysilac.

2. Stisknéte a podrzte tlaCitko ON/OFF asi na tfi sekundy, dokud se
nerozsviti natrvalo kontrolka provozniho stavu. Uvolnéte tlacitko ON/
OFF (ZAP/VYP). Uvolnéte tlacitko ON/OFF (ZAP/VYP).

3.  Stisknéte a podrzte tlacitko ON/OFF asi na tfi sekundy, dokud se
kontrolka provozniho stavu rychle nerozblika. Uvolnéte tlacitko ON/
OFF (ZAP/VYP).

4. Pohnéte pakovym ovladacem pro pohyb vpfed a vzad (4) na doraz
dopfedu a podrzte ho v této poloze. Drzte dale pakovy ovladag a
stisknéte a uvolnéte tlacitko ON/OFF (ZAP/VYP) — indikator pfenosu
signalu zacne blikat. Uvolnéte ovladaci paku pro pohyb dopfedu/
dozadu.

5. Pohnéte pakovym ovladaem pro pohyb vpfed a vzad na doraz dozadu
a podrzte ho v této poloze. Drzte dale pakovy ovladac€ a stisknéte a
uvolnéte tlacitko ON/OFF (ZAP/VYP) — indikator pfenosu signalu
zacne blikat. Uvolnéte ovladaci paku pro pohyb dopfedu/dozadu.

6. Pohnéte pakovym ovladacem pro pohyb do stran (5) na doraz nalevo a
podrzte ho v této poloze. Drzte dale pakovy ovladac a stisknéte a
uvolnéte tlacitko ON/OFF (ZAP/VYP) — indikator pfenosu signalu
zacne blikat. Uvolnéte ovladaci paku pro pohyb do stran.

7. Pohnéte pakovym ovladaem pro pohyb do stran na doraz napravo a
podrZte ho tam. Drzte dale pakovy ovladacC a stisknéte a uvolnéte
tlacitko ON/OFF (ZAP/VYP) — indikator pfenosu signalu zacne blikat.
Uvolnéte ovladaci paku pro pohyb do stran.

Ukonéeni kalibraé¢niho rezimu

Po kalibraci se vysila€ automaticky vrati do normalniho provozniho rezimu.
Poznamka: Pokud se vam nedafi opustit kalibra¢ni rezim, odstrarite a znovu
nainstalujte akumulator vysilace. Tento ukon resetuje cely systém.

Celkova §itka valcu tohoto stroje je 560 mm. Namontovanim prodlouzeni
bubnu mize uzivatel zvétsit celkovou Sitku bubni na 820 mm podle potfeby
specifickych pracovnich ukold.
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6.27.1 Montaz prodlouzeni bubnu

Pozadavky
» Zastaveny motor, stroj chladny na dotek
* Metrické ru¢ni nastroje (nastréné klice, ploché klice atd.)
* Momentovy kli¢
* Prodlouzeni bubnu a spojovaci material

+ Siroké stérky a spojovaci material

Montaz prodlouzeni bubnu

1. Sejméte uzkou stérku (1) z pfedniho bubnu. Umistéte stérku do
odkladaciho prostoru pro budouci pouziti, ale ponechte si Srouby (2) a
podlozky (3). Srouby a podlozky znovu pouZzijete pfi instalaci Siroké
stérky na konci tohoto postupu.

2. Demontuijte tfi Srouby M16 x 25 (4) z kazdého konce pfedniho bubnu,
podle obrazku.

Obr. 30: Uzka stérka

wc_gr010011

Obr. 31: Odstrante Srouby z bubnu.

3. Namontujte prodlouzeni bubnu (5) na kazdy konec pfedniho bubnu.
Vyrovnejte upevhovaci otvory podle pohledu A nize.
Poznamka: Pfi vyrovnavani upeviiovacich otvord zkontrolujte, zda jsou
oka na bubnu a prodlouzeni bubnu odsazena vzajemné od sebe.

4.  Upevnéte prodlouzeni bubnu tfi Srouby M16 x 80 (6) v mistech
zobrazenych na pohledech A a B niZe. Utahnéte na moment 167 Nm.

wc_gr009890

Obr. 32: Utahnéte prodlouzeni bubnu

5.  Vlozte tfi Srouby M16 x 25 do zavitovych ukladacich otvord podle
obrazku.
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6.  Namontujte Sirokou stérku (7) pomoci Sroubl a podlozek z kroku 1.
Dotahnéte Srouby na 98 Nm.

. 7.  Opakujte postup montaze pro zadni buben od kroku 1.

@ “We. gro09892

Obr. 33: Siroka stérka

6.27.2 Demontovani prodlouzeni bubnu

Pozadavky
« Zastaveny motor, stroj chladny na dotek
Metrické ru€ni nastroje (nastréné klice, ploché kli¢e atd.)

* Momentovy kli¢
Uzké stérky
Loctite 243 nebo rovnocenné

Postup

1. Pokud je nainstalovana Uzka stérka, prejdéte ke kroku 2. Pokud je
nainstalovana Siroka stérka, odstrarite tfi Srouby (1) a podlozky (2) a
demontujte Sirokou stérku (3). Srouby a podloZky si uschovejte pro
montaz uzké stérky, ktera je popsana na konci tohoto postupu.

2. Demontujte tfi Srouby M16 x 25 (4).

M16x25

Obr. 34: Siroka stérka

wc_gr010666

Obr. 35: Odstrante Srouby

3. Demontujte tfi Srouby M16 x 80 (5) a demontujte prodlouzeni
bubnu (6).

4.  Vlozte Srouby M16 x 80 (5) do zavitovych otvorl v prodlouzeni bubnu.
Pouzijte otvory, kde byly zasroubovany tfi Srouby M16 x 25 (4).
Umistéte prodlouzeni bubnu s nainstalovanymi Srouby do odkladaciho
prostoru pro budouci pouziti.
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M16x80 M16x25

wc_gr010671

Obr. 36: Montaz Sroubl

S A
@ @ @ wc_gr010672

Obr. 37: Uzka stérka

5.

Namontujte tfi Srouby M16 x 25 (4) na buben na znazornénych
mistech. Naneste Loctite 243 nebo rovnocenné lepidlo na Srouby a
dotahnéte je na moment 210 Nm.

Namontujte Uzkou stérku (7) pomoci tfi Sroubl a podlozek z kroku 1.
Naneste Loctite 243 nebo rovnocenné lepidlo na Srouby a dotahnéte je
na moment 86 Nm.

Opakujte postup pro kazdy buben.
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7.1 Harmonogram pravidelné udrzby NE%’Q&!
7 Udrzba
71 Harmonogram pravidelné udrzby
Cyklus udrzby Zaméstnanci DalSi informace
Denné Obsluha [» 66] Kontrola hladiny hydraulického oleje
[» 71] Kontrola uvolnénych nebo chybéjicich
upevriovacich prvku
[r71] Kontrola pfijimacich ¢idel
> 72] Cisténi vysilate SmartControl™
100 hodin Obsluha [» 67] Udrzba akumulatoru
[ 71] Mazani kloubového spoje a valcu Fizeni
[» 73] Vypousténi paliva a odlu¢ovace vody
300 hodin Obsluha [» 73] Kontrola tlumi¢ narazu
1000 hodin Obsluhuijici personal [» 68] Vyména hydraulického oleje a filtru
Jako nezbytné Obsluha [» 67] Udrzba akumulatoru
[» 72] Uprava hfebel
[ 74] PInéni palivového systému
Personal udrzby [» 84] Likvidace a vyfazeni stroje z provozu

7.2 Kontrola hladiny hydraulického oleje

POKYN

Nizka hladina hydraulického oleje muze poskodit hydraulické soucasti.

» Pokud je zapotiebi dolévat hydraulicky olej pFilis €asto, zkontrolujte, zda
nedochazi k jeho uniku v hadicovém systému nebo ve spojich.
Okamzité opravte vSechny netésnosti.

» Nepokousejte se snimat kryt odvzdusnéni z hydraulické nadrze.

Kdy
Denné

Pozadavky
Umisténi

Prazor hydraulického oleje (1) se nachazi na boku nadrze hydraulické
kapaliny uvnitf zadni ¢asti stroje.
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all it takes! Udrzba akumulatoru 7.3
wc_gr012190
Obr. 38: Prlizor hydraulického oleje a kryt filtru

Postup

1. Zkontrolujte, zda je hladina hydraulického oleje vidét v priizoru mezi
minimalni a maximalni hladinou.
= V pfipadé potieby pfidejte olej plnicim otvorem na horni strané

nadrze na hydraulicky olej.

= Pouzivejte pouze Cisty hydraulicky olej.

2. Dukladné vycistéte horni ¢ast uzaveéru vika (2) pred jeho sejmutim z
nadrze. Davejte pozor, aby se do systému nedostaly drobné Castice.

7.3 Udrzba akumulatoru

Zivotni prostiedi

Vybité akumulatory vzdy zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy na
ochranu zivotniho prostredi.

Kdy
Kazdych 100 provoznich hodin nebo podle potfeby

Pozadavky
» Veskeré elektrické spinace do polohy VYPNUTO

» Pfiprava k udrzbé viz .

Umisténi
Akumulator se nachazi v zadni poloviné stroje.

Bezpecénostni opatreni
Abyste zamezili vaZnym poskozenim elektrického systému:
» Neodpojujte akumulator, pokud stroj pracuje.

* NezkouS$ejte se provozovat stroj bez akumulatoru.
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7.4

* NepokousSejte se stroj spustit strmym startem.
« Je-li akumulator stroje vybity, vymeénte jej za pIné nabity nebo jej nabijte
s pomoci vhodné nabijecky.
Odpojeni akumulatoru
1. Odpojte ¢erny zaporny (-) kabel akumulatoru od akumulatoru.

2. Odpojte Cerveny kladny (+) kabel akumulatoru od akumulatoru.

Zapojeni akumulatoru
1.  PFipojte Cerveny kladny (+) kabel akumulatoru k akumulatoru.

2. Pfipojte Eerny zaporny (-) kabel akumulatoru k akumulatoru.

Udrzba akumulatoru
» Dbejte na to, aby svorky akumulatoru byly stale Cisté a spoje dotazené.

» V pfipadé potfeby dotahnéte kabely a na svorky kabelu naneste vrstvu
mazaciho tuku.

* Po lepSi spousténi motoru v chladném pocasi udrzujte akumulator uplné

nabity.

Vyména hydraulického oleje a filtru

POKYN

Abyste zabranili poSkozeni stroje, davejte mimoradny pozor, abyste nic
neupustili do nadrze (5), kdyz je odstranén uzavér plniciho hrdla.

Zivotni prostiedi

V zajmu ochrany Zivotniho prostfedi umistéte pod stroj plastovou plachtu a
nadobu na zachytavani kapalin vytékajicich ze stroje. Tyto kapaliny
zlikvidujte podle pfedpist na ochranu Zivotniho prostfedi.

Kdy
Kazdych 1 000 hodin

Pozadavky

» Motor a kapaliny ochlazené

» Nadoba postacujiciho objemu ke shroméazdéni oleje
« Cerstvy hydraulicky olej a nova filtraéni viozka

» Pfiprava k udrzbé viz .
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4

Postup

VSem olejiim se pfi pouzivani po urcité dobé snizi viskozita nebo zfidnou a
snizi se jejich mazaci uc¢innost. Dale muze zar, oxidace a kontaminace
zpusobit tvorbu kalu, gumy nebo politury v systému. Z téchto divodl je
ddlezité ménit hydraulicky olej ve stanovenych intervalech. Dalsi informace
viz viz Udrzba na strané 66.

1. Ve spodni &asti ramu vySroubujte vypoustéci Sroub (1) a nechejte
vytéci hydraulicky ole;j.

Obr. 39: Vypoustéci Sroub hydraulické kapaliny

2. Vycistéte uzaveér plniciho hrdla (2).
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Obr. 40: Uzavér plniciho hrdla

3. Odstrarite uzavér plniciho vrstva, vyjméte filtracni vlozku (4) a spodni
pouzdro filtru (3).
Poznamka: Pfi vyjimani filtracni vioZzky a spodniho pouzdra filtru
dbejte, aby byly vSechny tésnici krouzky na spravném misté.

4. Nainstalujte uzaveér pro vypousténi oleje.

5. Naplite hydraulickou nadrz €istym hydraulickym olejem plnicim
otvorem.

6.  Namontujte novou filtracni vlozky, jak je znazornéno na obrazku.

7. Nasadte zpét tésnici krouzky, spodni pouzdro filtru a uzavér plniciho
hrdla.

7.5 Pozadavky na hydraulicky olej

V hydraulickém systému tohoto zafizeni se doporuc€uje pouzivat dobry
hydraulicky olej vyrobeny z ropy, ktery ma dlouhou trvanlivost. Dobré
trvanlivé hydraulické oleje obsahuji specialni aditiva ke snizeni oxidace,
zabranéni pénéni a zajisténi dobré separace vody.

PFi vybéru hydraulického oleje pro vas stroj nezapomerite specifikovat
parametry trvanlivosti. VétSina dodavatell hydraulického oleje vam pomuze
najit spravny hydraulicky olej pro vas stroj.

Nemichejte riizné znacky a typy hydraulického oleje.

VétSina hydraulickych oleju je k dispozici v riznych viskozitach.

Cislo SAE pro olej se pouziva vyhradné k identifikaci viskozity - neoznaéuje
typ oleje (motorovy, hydraulicky, do pfevodovky, atd.).

PFi vybéru hydraulického oleje zvolte uvedenou jmenovitou viskozitu SAE a
zvolte olej, ktery je uren pro pouzivani jako hydraulicky olej. DalSi
informace viz viz Mazivo na strané 86.
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7.6 Kontrola uvolnénych nebo chybéjicich upevnovacich prvku
Zkontrolujte, zda nechybi nebo nejsou uvolnéné spojovaci soucasti.
Vymérnite dle potifeby. DalSi informace tykajici se dennich kontrol viz viz
Pocatecni kontrola na strané 45.

7.7 Kontrola prijimacich cidel
Vydistéte snimace vysilade a pfijimace. Zkontrolujte, zda pfijimaci snimace
po pfiblizeni operatora rychle blikaji. Dal$i informace tykajici se dennich
kontrol viz viz Pocate¢ni kontrola na strané 45.

7.8 Mazani kloubového spoje a valct fizeni

Pozadavky
* Vypnuti stroje
* Kliny na misté
* Ruéni mazaci lis

« Mobil® SHC 220 nebo ekvivalentni univerzalni mazivo &. 2

Postup
1. Umistéte bloky pfed a za kazdy valec.

2. Pomoci mazaciho lisu promazte horni a spodni lozZiskové bloky (1)
kloubového spoje.

3. Namazte klouby (2) valce Fizeni pfes otvory na boku stroje (3).

Obr. 41: Mazani kloubového spoje a valcu fizeni
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7.9

Cisténi vysilaée SmartControl™

POKYN

I malé mnozstvi vlhkosti mize zpUsobit korozi elektrickych kontaktd a spojl.

» Neponofujte vysila¢ a spinace do vody.

» Necdistéte vysila¢ ani spinace tlakovou vodou.

7.10

Uprava hiebel

Pozadavky
» Nadoba se stlatenym vzduchem
« Cisty, navihéeny hadfik
Cisténi vysilace
1. Kodstranéni nedistot a prachu zachycenych okolo snimacu pouzijte
nadobu se stlaenym vzduchem.
2. Otfete vysila¢ vihkou tkaninou.

3.  Nechejte vysila¢ uschnout na vzduchu.

Prehled

Skrabaky (1) jsou osazeny na kazdém ze &tyf valcu a jejich Ukolem je
zabranit usazovani nedistot na povrchu valce. Upravu nastaveni $krabaku je
zapotiebi provadét tak, aby odstrafiovani necistot z valce bylo co mozna
nejefektivné;si.

B
@ @ wc_gr012193

Obr. 42: Skrabak

Postup

1. Uvolnéte tfi Srouby (2) pfidrzujici kazdy Skrabak k valci.
2 Nastavte Skrabak do vzdalenosti 3—-6 mm od valce.

3. Utahnéte tfi Srouby na kazdém Skrabaku.
4

Spustte stroj, abyste se ujistili, ze Skrabak nedrhne o povrch valce.
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Kontrola tlumi¢d naraza 7.11

7.11 Kontrola tlumi¢u narazu

POKYN

Tlumice narazu chrani horni ¢ast stroje pred téZkymi vibracemi, které
vytvareji valce. DelSi provozovani stroje s poSkozenymi tlumici maze
zpusobit poskozeni ostatnich soucasti stroje.

Obr. 43: Ulozeni tlumich

Kazdych 300 hodin zkontrolujte, zda nejsou tlumice valcl (1) opotfebené,
prasklé nebo zda v nich nejsou trhliny. Dle potfeby vymérite tlumie narazu.

712  Vypousténi paliva a odluéovace vody

Zivotni prostiedi

Pouzijte vhodnou nadobu ke shromazdéni, ulozeni a likvidaci veskerych
pouzitych kapalin a maziv v souladu s platnymi pfedpisy tykajicimi se
ochrany Zivotniho prostredi.

Pozadavky
* Vypnéte stroj a zabezpedte jej.
* Nadoba postacujiciho objemu ke shromazdéni vypusténé kapaliny

Postup

1. Pod palivovy filtr (1) umistéte sbérnou nadobu.
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wc_gr012197

Obr. 44: Palivovy filtr

2. Uvolnéte vicko (2) na spodni strané palivového filtru. To umozni, aby
voda a sedimenty dirou ve vi¢ku vytekly.

3. Utahnéte vicko.

7.13  PlInéni palivového systému

Pokud je palivova nadrz zcela prazdna nebo byla vypusténa kvuli servisu,
bude zapotfebi napustit palivovy systém ruéné.

Postup

1. Prepnéte kli¢ zapalovani na stroji a spina ON-OFF (ZAP-VYP)
na Fidici jednotce do polohy ON (Zapnuto). Tim se otevie palivovy
ventil.

2. Uvolnéte jeden z pratokovych Sroubl na palivovém filtru a pakou na
palivovém cerpadle (1) pumpuijte tak dlouho, dokud nezacne palivo
volné vytékat z pritokového Sroubu. Utahnéte pritokovy Sroub.
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wc_gr012197

Obr. 45: Palivové Cerpadlo a odvzdusiiovaci Sroub

3.  Zopakujte tento postup pro odvzdusnovaci Sroub palivového vedeni

(2).

7.14  Udrzba motoru — Kohler

A VAROVANI

Riziko poskozeni zdravi

VétSina pouzitych kapalin z tohoto stroje obsahuje mala mnozstvi materiald,
které mohou zpUsobit rakovinu a jiné zdravotni problémy, pokud jsou
inhalovany, pozity nebo se dostanou do delsiho styku s pokozkou.

» Provedte ucinna opatfeni proti vdechnuti nebo poZiti pouZzitych kapalin.
» Po eventualnim styku s pouzitymi kapalinami pokozku diikladné omyijte.
Informace v této kapitoly jsou pfevzaty z autorské dokumentace spolecnosti
Kohler.

Viskozita motorového oleje je dulezitym faktorem pro stanoveni pouziti
spravného motorového oleje ve stroji. Pouzivejte olej spravné viskozity na
zakladé olekavané teploty vnéjSiho vzduchu. Viz nasledujici tabulka.

Servisni intervaly

Plan udrzby motoru v této kapitole je reprodukovan z uzivatelské pfirucky
motoru. DalSi informace naleznete v uzivatelské pfiru¢ce motoru.
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KLASIFIKACE OLEJE API/MIL

MOTOROVA NAFTA BENZIN
APl | CH4 | CG4 | CF4 | CF2 | CF SG | SH | SJ | sL
MIL L-46152 D/E
| [ T [ [T [ [ |
C sewwr
® Trida viskozity SAE
F° -40-31-22-13 -4 5 14 23 32 41 50 59 68 77 86 95104113122
C° -40-35-30-25-20-15-10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
SAE10W | |
SAE 20W
SAE 30 * %% *kk
‘ ‘ | SAE 40 Mineraini z&klad Polosynteticky zaklad Synteticky zaklad
SAE 10W-30 | |
SAE 10W-40
SAE 10W-60
[ sAE15w-40*
SAE 15W-40*
[ SAE 20W-60**
__SAEtOW30
SAE 5W-30*** |
I
770005_Cz
Servisni interval
10 250 300 500 1000
Popis — hodin hodin hodin hodin hodin
Kontrola hladiny oleje’ @
Kontrola hladiny chladiva @
Kontrola jadra chladice @
Kontrolka vzduchového filtru panelu (suchy typ) (***) @
Kontrola vzdaleného vzduchového filtru (suchy typ) (***) @
Zkontrolujte palivové potrubi. @
Kontrola ventilatoru / napnuti femenu alternatoru ™) @ @
Kontrola hadic chlazeni *) @ @
Kontrola pryzové pfivodni hadice (vzduchovy filir a @ @
sbérné saci potrubi) pro motory vybavené
vzdalenym vzduchovym filtrem
Kontrola vule ventilt (**) @
Kontrola Cistoty a sefizeni vstfikovace @
Kontrola proplachnuti chladi¢e @
Kontrola Cistoty palivové nadrze @
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Servisni interval
10 250 300 500 1000

Popis — hodin hodin hodin hodin hodin
Vyména motorového oleje *) @ @
Vyména olejového filtru? *) @ @
Vymeérite palivovy filtr *) @ @
Vyména femene alternatoru (**) @
Vyména chladiva (**) @
Vyména palivovych potrubi **) @
Vyména pryzové pfivodni hadice (vzduchovy filtr a (**) @
sbérné saci potrubi)
Vyména hadic pro chladivo (**) @
Vyména rozvodového femenu?
Vyména suchého &istice vzduchu, vnéjsi viozka ) Kazdych 4000 provoznich hodin nebo 4 roky
Vymeéna filtragni vloZky, panelovy vzduchovy filtr Po Sesti provoznich kontrolach

' Po prvnich 50 provoznich hodinach, vyména oleje a olejového filtru.

2 Pokud pouzivate olej nizsi kvality, nezZ je pfedepsano, budete jej muset vyménit kazdych 125 hodin u standardni
vany, nebo kazdych 150 hodin u vylepSené vany.

® Po demontazi je nutné rozvodovy femen vyménit bez ohledu na servisni interval.

(*) Pokud se motor pouziva zfidka, ménte jednou ro¢né.

(*) Pokud se motor pouziva zfidka, ménte kazdé 2 roky.

(***) Zkontrolujte papirovou vlozku, zda neni znec€isténd, uvolnéna nebo podkozena, a to v souladu s pldnem
udrzby. V zavislosti na prostfedi, ve kterém je motor pouzit, vy€istéte nebo vyméiite filtr Castéji, obzvlasté v
prasnych nebo necistych podminkach.

(****) Casovy intervaly mezi &i$té&nim nebo vyménou filtraéni vlozky zavisi na prostfedi, ve kterém se motor
provozuje. Ve velmi prasném prostfedi je nutné vzduchovy filtr istit a ménit Eastéji.
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8 Provozni poruchy
8.1 Odstranovani poruch
Problém /
priznak Duavod Néaprava
Motor Prazdna palivova nadrz Dopliite motorovou naftu €. 2 a napustte palivova

nenastartuje vedeni.
Spatny typ paliva. Vypustte nadrz, vyménte palivovy filir a doplrite
nové palivo.
Voda v palivu Vypustte vodu z palivového filtru.
Staré palivo Vypustte nadrz, vyménite palivovy filir a doplrite
nové palivo.
Palivovy systém neni nastfiknuty. Zaplavte palivovy systém.
Ucpany nebo zaneseny palivovy filtr Vyménte palivovy filtr.
Uvolnéné nebo zrezivélé svorky baterie Zkontrolujte spoje. Podle potieby je dotahnéte
nebo vycistéte.
Vybity akumulator Nabijte nebo vymeérite akumulator
P¥ili§ nizka hladina motorového oleje Doplrite motorovy olej.
Ucpana vzduchova filtraéni vlozka Vydistéte Cisti¢ vzduchu.
Vadny motor spoustéce Opravte nebo vymérite.
Vadné tlacCitko spoustéce na fidici jednotce Opravte nebo vymérite.
nebo vysiladi
Nefunk&ni solenoidy v motoru Opravte nebo vymérite.
Nefungujici relé startéru Opravte nebo vymérnite.
Uvolnéné nebo prerudené elektrické spoje ZKkontrolujte spoje; opravte nebo vymérite.
Stroj neni v dosahu infracerveného signalu. Pfesunte vysila€ blize ke stroji.
Kanaly vysilaCe a dekodéru jsou odlisné Nastavte vysila¢ a dekodér na stejny kanal.
Porucha komunikace Viz téma Poruchy komunikace. [ 45]
Motor se Prazdna palivova nadrz Doplnte motorovou naftu €. 2 a napustte palivova
spusti a pak vedeni.
zastavi

Ucpany nebo zaneseny palivovy filtr

Vymeéiite palivovy filtr.

PferuSena nebo uvolnéna palivova vedeni

Zkontrolujte palivové trubky; dotdhnéte, opravte
nebo vyménte podle potfeby

Stroj neni v dosahu infracerveného signalu.

PFesurite vysilag bliZe ke stroji.

Vysila€ se automaticky vypne pfi ne€innosti

Zapnéte vysilac.
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Problém /
pfiznak Duavod Naprava

Stroj nevibruje |Stroj je v rezimu vysoké pojezdoveé rychlosti

Snizte rychlost stroje, pak stisknéte spinac
vibraci.

Vadny spinac vibraci nebo $patné propojeni
uvnitf vysilace

Zkontrolujte spoje; opravte nebo vymérite podle
potfeby.

Nefunkéni solenoid ve vibraénim ventilu

Opravte nebo vymérite.

Poskozena sestava budice

Opravte nebo vymérite.

Poskozena spojka motoru budice

Opravte nebo vymérite.

Poskozeny motor budice

Opravte nebo vymérite.

Poskozené Cerpadlo budice

Opravte nebo vymérnite.

Stroj neni v dosahu infracerveného signalu.

Presunte vysilac€ blize ke stroji.

Obsluha je pfili$ blizko stroje

Pfesunite se déale od stroje.

Porucha komunikace

Viz téma Poruchy komunikace. [ 45]

Zadny nebo  |Vadny spina& chodu dopfredu/dozadu nebo
pouze Spatné propojeni uvnitf vysilate

Zkontrolujte spoje; opravte nebo vyménte podle
potfeby.

jednosmerny | Nefunkéni solenoid v pojezdovém ventilu

Opravte nebo vymérite.

pojezd Poskozena sestava prevodové skfiné pohonu

Opravte nebo vymérite.

Vadny, pferuSeny nebo zkorodovany vodi¢
uvnitf fidiciho panelu nebo vysilace

Opravte nebo vymérite.

Poskozeny pohonny motor

Opravte nebo vymérite.

Poskozené pohonné Cerpadlo

Opravte nebo vymérite.

Stroj neni v dosahu infracerveného signalu.

Presunte vysilac¢ blize ke stroji.

Obsluha je pfili§ blizko stroje

Pfesunite se déale od stroje.

Porucha komunikace

Viz téma Poruchy komunikace. [ 45]

Prilis vysoka |Vadny spina¢ chodu dopfedu/dozadu nebo
pojezdova Spatné propojeni uvnitf vysilate

Zkontrolujte spoje; opravte nebo vyménte podle
potfeby.

rychlost Nefunkéni solenoid na sbé&rném potrubi

Opravte nebo vymérnite.

Vadny, pferuSeny nebo zkorodovany vodi¢
uvnitf fidiciho panelu nebo vysilace

Opravte nebo vymérite.

Poskozené Cerpadlo budice

Opravte nebo vymérnite.

Jsou zapnuté vibrace

Vypnéte vibrace

Stroj neni v dosahu infracerveného signalu.

Pfesunte vysila€ blize ke stroji.

Obsluha je pfilis blizko stroje

Pfresunte se dale od stroje.

Porucha komunikace

Viz téma Poruchy komunikace. [ 45]

NEFUNKCNI  Vadny spina¢ levého/pravého joysticku nebo
RIZENI $patné propojeni uvnitf vysilade

Zkontrolujte spoje; opravte nebo vymérite podle
potreby.

Nefunkéni solenoid ve ventilu fizeni

Opravte nebo vymérite.

Vadny, pferuSeny nebo zkorodovany vodi¢
uvnitf fidiciho panelu nebo vysilace

Opravte nebo vymérite.

Poskozeny valec Fizeni

Opravte nebo vymérite.

Pfipojena zajistovaci ty¢

Odpoijte zajistovaci ty¢.

Stroj neni v dosahu infracerveného signalu.

Presunte vysila¢ blize ke stroji.

Obsluha je pfilis blizko stroje

Viz téma Poruchy komunikace. [ 45]
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8.2 Kontrola hydraulického tlaku all it takes!

Diody LED Zavada snimace Opravte nebo vyméiite."
zhutfiovaciho
systému
Compatec
trvale blikaji
(jsou-li

ve vybave)
'Obrat'te se na autorizovaného prodejce nebo servisni stfedisko.

8.2 Kontrola hydraulického tlaku

Pro kontrolu hydraulického tlaku jsou k dispozici dva testovaci otvory. (DalSi
informace viz viz Hydraulické potrubi na strané 81.)

+ Testovaci otvor budi¢e (G-EP)

2500 + 100 psi (172 % 7 bar) 1200 + 100 psi (83 + 7 bar)

» Testovaci otvor pohonu (G-DP)

2700 £ 100 psi (207 £ 7 bar)
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Hydraulické potrubi 8.3

8.3

Hydraulické potrubi

Obr. 46: Hydraulické potrubi

Ref. Popis Ref. Popis
1 |Horni ventil budiCe 9 |Centralni pojistny ventil budice
2 |Ventil vysoké rychlosti pojezdu 10 |Pojistny ventil Fizeni
3 |Umisténi testovaciho otvoru budice 11 |Umisténi testovaciho otvoru pohonu
4 |Brzdovy ventil 12 |Ventil zadniho protizavazi pohonu
5 |Ventil fizeni 13 |Pojistny ventil pohonu
6 |Ventil pfedniho protizavazi pohonu 14 |Obtokovy ventil fizeni
7 |Spodni ventil budice 15 |Ventil pohonu
8 |Pojistny ventil budiCe — |—
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9 Skladovani

9.1 Denni odstaveni
* Nenechavejte valec pfes noc ve vykopu, v pfikopu €i v jiném nizko
polozeném misté, které by se mohlo béhem silného desté zaplnit vodou.
» Valec parkujte pouze na rovhém povrchu a mimo vozovky ¢i jakékoli
dopravni cesty, kde by mohl zabrarnovat provozu.
» Pokud musite valec zaparkovat na svahu, podlozte bubny.
* Vyjméte kli¢ a uzamknéte kryt ovladaciho panelu a kapotu motoru, aby
nedoslo k manipulaci se strojem neopravnénou osobou.
Poznamka: Pro tento ucel jsou jak obé kapoty, tak i pfistupovy kryt
vybaveny krouzkem (1) pro zabezpedceni visacim zamkem, pokud
opoustite valec na pracovisti.
wc_gr012196
Obr. 47: Pojistné krouzky
» SmartControl™ Ize v pfipadé potfeby z valce vyjmout a skladovat
oddélené.
9.2 Dlouhodobé uskladnéni

Dlouhodobé uskladnéni zafizeni vyzaduje preventivni udrzbu. Provadéni
téchto krokl pomaha udrzovat soucasti stroje v dobrém stavu a zajisti, ze
stroj bude v budoucnu pfipraven k pouZziti. | kdyZz se v8echny tyto kroky
nemusi nutné tykat tohoto stroje, zakladni postup zUstava stejny.

Kdy

PFipravte stroj k delSimu skladovani, pokud ho nebudete provozovat 30 dn(
nebo déle.

Priprava k uskladnéni
* Provedte vSechny nutné opravy.

» Doplrite nebo vyménte olej (v motoru, budici, hydraulickém systému a
prevodové skiini) v intervalech uvedenych v tabulce Harmonogram
pravidelné udrzby. Dalsi informace viz viz Udrzba na strané 66.

+ Namazte vSechna spojovaci a pohybova Ustroji a, pokud je to tfeba,
vymérnite loziska.

» Zkontrolujte chladici kapalinu motoru. Vyménte chladici kapalinu, pokud

teplotu pro vasi oblast.
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» Pokud ma vas stroj motor vybaveny palivovym ventilem, spustte motor,
zavriete palivovy ventil a nechte motor béZet, dokud se nezastavi.

* Najdéte v pfiru¢ce vlastnika motoru pokyny k pfipravé motoru k
uskladnéni.

Stabilizace paliva

Po dokonc&eni vySe uvedeného postupu naplrite Uplné palivovou nadrz a
pridejte do n&j vysoce kvalitni stabilizator paliva.

» Zvolte stabilizator, ktery obsahuje Cistici slozky a aditiva ur€ena k pokryti
¢i ochrané stén valcu.

« Ujistéte se, Ze stabilizator, ktery pouZijete, je slucitelny s palivem ve vasi
oblasti, tj. s jeho druhem, tfidou a rozsahem teplot. Nepfidavejte alkohol
do paliva, které jej jiz obsahuje (napfiklad E10).

* Pro vznétové motory (dieselové) pouzijte stabilizator s biocidni latkou k
zamezeni rdstu bakterii a plisni.

* PFidejte mnozZstvi stabilizatoru podle doporuceni vyrobce.

Uskladnéni stroje
» Stroj omyjte a nechte jej oschnout.

» Prestéhujte stroj k uskladnéni na Cistém, suchém a bezpecném misteg.
Zablokujte kola tak, aby se stroj nemohl pohybovat.

» Podle potfeby nalakujte drobné odérky, abyste zabranili rezivéni kovu.
* Pokud ma stroj baterii, bud ji vyjméte, nebo ji alespori odpojte.

« Zakryjte stroj. Obnazené gumové soucasti je tfeba ochranit pfed
povétrnostnimi podminkami. Bud je zakryjte, nebo pouZijte ochranny
pfipravek.
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10 Odstaveni

10.1 Likvidace a vyrazeni stroje z provozu

Uvod

Toto zafizeni musi byt na konci své zivotnosti spravné vyfazeno z provozu.
Zodpovédna likvidace recyklovatelnych komponentt, napf. plastovych a
kovovych &asti, zajiStuje, Zze tyto materidly Ize pouzit znovu - konzervace
skladek a hodnotnych pfirodnich zdroja.

Zodpovédna likvidace pfedchazi poskozeni Zivotniho prostiedi toxickymi
chemickymi latkami a materialy. Stroj obsahuje nékolik soucasti, které
mohou byt v mnoha oblastech povazovany za nebezpecny odpad:

* Provozni kapalin, v€etné paliva, motorového oleje, maziva a
hydraulického oleje

* Akumulatory

» Elektronické soucasti, napf. obvodové desky, Fidici panely, diody LED a
ovladaci paky

Pfed vyfazenim z provozu si pfec¢téte a dodrzte mistni bezpecnostni a
environmentalni smérnice tykajici se likvidace stavebnich zafizeni.

Priprava

» Stroj pfesurite na chranéné misto, které nebude vystaveno zadnym
bezpecénostnim rizikim a nemaji na néj pfistup neopravnéné osoby.

» Zajistéte, aby zafizeni nebylo mozné od okamziku finalniho vyfazeni z
provozu spustit.

* Vypustte vSechny kapaliny, v€etné paliva, motorového oleje a chladici
kapaliny.

« Utésnéte jakykoli unik kapalin.

e QOdstrarite baterii.

Likvidace
» Stroj demontujte a vSechny ¢asti rozdélte podle typu materialu.

« Zlikvidujte vSechny recyklovatelné ¢asti dle pokynd v mistnich
smérnicich.

» Zlikvidujte vSechny bezpecné komponenty, které nelze recyklovat.

 Zlikvidujte palivo, olej a mazivo v souladu s mistnimi smérnicemi na
ochranu Zivotniho prosttedi.
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NE% Motor 11.1
11 Technické udaje
111 Motor
| Polotka [ Jednotka [  Specifikace |
Typ motoru Trivalcovy, Ctyfdoby, kapalinou chlazeny vznétovy motor
Vyrobce motoru Kohler
Model motoru KDW 1003
Jmenovity vykon" kW (hp) 14,8 (19,8) pfi 3 000 ot/min
Kategorie emisni normy Uroveri 4 v USA / EU stupefi V / stupefi 3B v Ciné
Emise CO,? g/kWh 933,3
Alternator AV 23,8/ 16,5 pfi 2 600 ot/min.
Otacky motoru - pIné zatizeni ot./min 3 000
Otacky motoru - volnobéh ot./min 1450
Vzduchovy filtr typ Papirovy vzduchovy filtr
Akumulator V /ccA 12V - bezudrzbova / 800
Palivo typ Motorova nafta €. 2, pouze s nizkym nebo velmi nizkym
obsahem siry
Objem palivové nadrze I 24,0 (6,3)
Spotfeba paliva L (gal)/h 4,5 (1,2)
Objem chladice | 4,75

1) Cisty jmenovity vykon podle ISO 3046/1. Skute¢ny vykon se muze lisit podle podminek konkrétniho pouZziti.
2) Hodnota emisi CO2 stanovena béhem certifikace bez zohlednéni moznych pouZziti stroje.

11.2 Valec

Provozni vaha kg 1363 (3005)|1495(3295)| 1465 (3230) | 1336 (2947) 1450
(3197)

Plosny vykon m2 (ft2) / h | 676 (7 276) | 990 (10 654) — 990 (10 654)

Vnitfni polomér zataceni m 1,73 (68) 1,6 (63) — 1,6 (63)

Rychlost pojezdu m (ft) / min 41,66 (132) vysoka, 21,66 (66) nizka

Frekvence vibraci Hz (v/min) 41,7 (2, 1336500)

Stoupavost s vibracemi % 50

Stoupavost bez vibraci % 45

[cs] | 972022 | 5100061329 | RTLx-SC3 | Navod k obsluze 85



Technické udaje
11.3 Mazivo

WACKER
NEUSON
all it~ Takes!

11.3 Mazivo

Polozka Jedn Specifikace
Klikova skfir typ/L SAE 15W40 tfida CF nebo synteticky olej / 2,5 (2,6)
(mnozstvi)
Hydraulicky systém typ /L (gal) Hydraulicky olej SAE 10W30, premium grade, odolny proti

opotfebeni / 40 (8)

Kloubovy spoj

typ (mnozstvi)

Mazaci tuk Mobil SHC 220 (podle potfeby)

Ridici hydraulicky valec

typ (mnozstvi)

Mazaci tuk Mobil SHC 220 (podle potfeby)

Chladi¢

typ / mnozstvi
%

Voda / glykol / 50 / 50

Budici obvod / loziska pohonu

typ

Mazaci tuk Mobil SHC 220

Hnaci pfevod / tésnéni

typ

Mazaci tuk Mobil SHC 220

11.4  Specifikace zvuku a vibraci

11.5 Rozmeéry

11.6  Shoda s predpisy o zareni

Vyrobky se testuji na hladinu tlaku zvuku v souladu s EN ISO 11204.
Hladina akustického vykonu se testuje v souladu s Evropskou smérnici
2000/14/EC — Emise hluku v okolnim prostfedi zafizenimi uréenymi pro

pouziti venku.

Hladina akustického tlaku v misté obsluhy (LpA) = 83 dB(A).
Zaru€ena hladina akustického vykonu (LWA) = 109 dB(A).

Jelikoz se tento stroj ovlada pomoci dalkového ovladani, neni jeho obsluha
vystavena Ucinklm vibraci.

Obr. 48: Rozméry RTx

wc_gr012214

Tento stroj splfiuje pozadavky na rusivé elektromagnetické emise stanovené
evropskou normou EN 13309 pro stavebni stroje.
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12 Informace o systémech fizeni emisi a zaruka — Diesel

Zaruka na systémy fizeni emisi a souvisejici informace plati pouze v USA a
v Kanadé.

121  Zakladni informace o systému fizeni emisi

Uvod

Motory/zafizeni musi splfiovat pFislusné emisni pfedpisy Evropské agentury
pro zivotni prostfedi (EPA) a Vyboru pro vzdusné zdroje statu Kalifornie
(CARB). Tyto pfedpisy vyZaduji, aby vyrobci rucili za systémy fizeni emisi

z hlediska vad v materialech a provedeni.

Navic pfedpisy EPA a CARB vyZaduji, aby vS8ichni vyrobci poskytovali
pisemné pokyny, které popisuji zplsob obsluhy a provadéni udrzby motort/
zarizeni v€etné systému fizeni emisi. Tyto informace jsou poskytovany pro
vSechny motory/zafizeni pfi nakupu.

Vyfukové emise

P¥i spalovani vznika oxid uhelnaty, oxidy dusiku a uhlovodiky. Rizeni
uhlovodikul a oxidd dusiku je velmi dllezité, protoze za urcitych podminek
tyto reaguji za vzniku fotochemického smogu pfi vystaveni slune¢nimu
svétlu. Oxid uhelnaty nereaguje stejnym zplsobem, ale je toxicky.

Problémy, které mohou ovliviovat emise

Pokud se vyskytnou jakékoli z nasledujicich pfiznakul, nechejte motor/
zafizeni zkontrolovat a opravit u autorizovaného prodejce nebo servisniho
stfediska.

» Obtizné startovani nebo zhasnuti po nastartovani

* Hruby volnobéh

* Vadné zapalovani nebo zpétny zazeh pod zatizenim

» Dodate¢né spalovani (zpétny zazeh)

» Pfitomnost ¢erného koure ve vyfukovych plynech béhem provozu

* Vysoka spotieba paliva

Neopravnéna manipulace a Upravy

Manipulace se systémem Fizeni emisi nebo jeho upravy mohou zvysit emise
nad zakonny limit. Pokud bude prokazana neopravnéna manipulace,
vyrobce mize zamitnout zaru¢ni narok. Mezi ¢innosti, které predstavuiji
neopravnénou manipulaci, patfi:

* Demontaz nebo Uprava jakékoli sou€asti sani vzduchu, palivového nebo
vyfukového systému.

+ Uprava nebo vyfazeni mechanismu nastavovani rychlosti z provozu,
ktera zpUsobi funkci motoru mimo konstrukéni parametry.

12.2 Omezena zaruka na vady pro systémy fizeni emisi
Zaruka na systémy fizeni emisi plati pouze v USA a v Kanadé.
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12.2 Omezena zaruka na vady pro systémy rizeni emisi all i takes!

Spole¢nost Wacker Neuson America Corporation, N92 W15000 Anthony
Avenue, Menomonee Falls, Wl 53051, USA (dale ,Wacker Neuson®) ruci
puvodnimu kupujicimu a kazdému nasledujicimu vlastnikovi, Ze tento motor/
zarizeni, v€etné vSech soucasti jeho systému fizeni emisi, byl zkonstruovan,
vyroben a vybaven tak, aby v dobé pGvodniho prodeje splfioval v§echny
platné pfedpisy tykajici se emisi Agentury pro ochranu Zivotniho prostfedi
USA (EPA), a Ze motor/zafizeni neobsahuje vady v materialech ani
provedeni, které by vedly k tomu, ze tento motor/zafizeni by nesplfiovaly
predpisy EPA bé&hem zaruéniho obdobi.

Vyrobce rovnéz odpovida za Skody na jinych soucastech motoru/zafizeni
zpUsobené poruchou jakychkoli soucéasti, které jsou pfedmétem zaruky,
béhem zaruéniho obdobi.

Predmét zaruky

Vyrobce doporucuje pfi provadéni udrzby pouzivat originalni dily vyrobce
nebo ekvivalentni. Pouziti nahradnich dild, které nejsou ekvivalentni
originalnim dilim, mze narusit G¢innost systému fizeni emisi motoru/
zafizeni. Pokud je takovych nahradni dil pouzit pfi opravé nebo udrzbé
motoru/zafizeni, ovéfte, zda na takovy dil jeho vyrobce poskytuje zaruku
ekvivalentnosti k dilim nabizenym vyrobcem z hlediska vykonu a Zivotnosti.
Pokud je navic takovy nahradni dil pouzit pfi opravé nebo udrzbé motoru/
zafizeni a autorizovany prodejce / servisni stfedisko shleda, Ze je vadny
nebo zplsobuje poruchu dilu, ktery je predmétem zaruky, midze byt zamitnut
narok na opravu motoru/zarizeni. Jestlize doty&ny dil nesouvisi s divodem,
pro€ motor/zafizeni vyzaduje opravu, narok nebude zamitnut.

Pro soucasti uvedené v nasledujici tabulce autorizovany prodejce / servisni
stfedisko bezplatné provede potifebnou diagnostiku, opravu nebo vymeénu,
které jsou nutné k zajisténi shody motoru/zafizeni s platnymi pfedpisy EPA.
V8echna vadné dily vyménéné v ramci této zaruky se stanou vlastnictvim
vyrobce.

Systém kryty zarukou Soucastky
Systém vzduchové filtrace a Vzduchovy filtr
souvisejici vedeni Vedeni vzduchového filtru
(pFed sanim motoru)
Vyfukovy systém zapojeny Potrubi pro vyfukové plyny a tlumi¢
za vyfukovym potrubim pripojeny k vyfukovému potrubi

Co neni predmétem zaruky
» Poruchy jiné nez ty, které vyplyvaji z vad v materialech nebo provedeni.

« Jakékoli systémy nebo dily, které jsou postizeny nebo poskozeny
z davodu hrubého zachazeni, neopravnéné manipulace, nedbalosti,
nevhodné udrzby, nespravného pouziti, chybného tankovani,
nevhodného uchovavani, nehody a/nebo kolize ze strany vlastnika;
zahrnuti nebo jakékoli pouziti dodate¢nych nebo modifikovanych dil{
nebo nevhodného pfislusenstvi, nebo Upravy jakéhokoli dilu.

» Vymeéna spotiebnich dil(i pro udrzbu provedena ve spojitosti
s pozadovanymi servisnimi ukony po prvni naplanované vymeéng, jak je
uvedeno v kapitole Udrzba motoru/zafizeni v navodu k obsluze,
napriklad Zhavicich svicek a filtra.
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» Nahodilé nebo nasledné skody, jako je napfiklad ztrata ¢asu nebo
nemoznost pouzivani motoru/zafizeni, nebo jakakoli obchodni ztrata
zpusobena poruchou motoru/zafizeni.

» Naklady na diagnostiku a kontroly, které nevedou k provedeni sluzeb
krytych zarukou.

» Jakykoli neautorizovany nahradni dil, nebo selhani autorizovanych dild
zplsobené pouzitim neautorizovanych dilG.

Zarucni odpovédnost viastnika

Vlastnik motoru/zafizeni je odpovédny za provadéni pozadovanych ukon(
udrzby uvedenych v navodu k obsluze motoru/zafizeni. Vyrobce doporuduje
uschovat si vSechny doklady tykajici se udrzby motoru/zafizeni, avSak
nemUze odmitnout zaruéni plnéni vyhradné z dvodu nedostupnosti dokladu
nebo z dlvodu neprovadéni veskeré planované udrzby.

Udrzbu, vyménu nebo opravu Fidiciho zafizeni a systéma Fizeni emisi muze
provadét jakakoli dilna nebo jednotlivec. Zaruéni opravy vSak musi provadét
autorizovany prodejce / servisni stfedisko.

Motor/zafizeni musi byt zpfistupnéno autorizovanému prodejci / servisnimu
stfedisku po vzniku problému. Kontaktujte zdkaznickou podporu spole€nosti
Wacker Neuson (1-800-770-0957) nebo navstivte web wackerneuson.com,
kde ziskate informace o prodejci nebo servisnim stfedisku ve vasi oblasti
nebo odpovédi na dotazy tykajici se zaruénich prav a odpovédnosti.

Jak uplatnit narok

V pfipadé, ze je béhem zaru¢ni doby zjiSténa zavada jakéhokoli dilu
souvisejiciho s emisemi, jste o tom povinni informovat zakaznickou podporu
spole¢nosti Wacker Neuson (18007700957, nebo
technical.support@wackerneuson.com, nebo wackerneuson.com), kde vam
bude poskytnuta informace o odpovidajicim prodejci / servisnim stfedisku,
kde je mozné provést zaruéni opravu. VSechny opravy v ramci této omezené
zaruky musi provadét autorizovany prodejce / servisni stfedisko spole¢nosti
Wacker Neuson.

Motor/zafizeni musite na své naklady pfivést autorizovanému prodejci /
servisnimu stfedisku b&éhem normalni pracovni doby spolu s ptivodnim
dokladem o nakupu.

V pfipadé vlastnik(, ktefi jsou vzdaleni vice nez 150 kilometrd

od autorizovaného prodejce / servisniho stfediska (kromé statd s oblastmi
s vysokou nadmofskou vyskou, jak uvadi 40 CFR ¢ast 1068, pfiloha 1),
vyrobce uhradi pfedem schvalené pfepravni naklady do mista
autorizovaného prodejce / servisniho stfediska a zpét.

Naroky na opravy nebo Upravy, o kterych je zjisténo, ze jsou zpusobeny
vyhradné vadami v materialech nebo provedeni, nebudou zamitnuty
z dGivodu nevhodné udrzby a pouzivani motoru/zafizeni.

Zarucni opravy musi byt provedeny za pfiméfenou dobu, ktera nepfekroci
30 dna.
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